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FUROPA

COMO BOTIN

Si los recientes acuerdos de Mosci se hu-
bieran limitado a estudiar t¢xclusivamente
los términes de una colaboracién militar,
Inglaterra, sin duda, habria conseguido
producir efectos menos graves «m la con-
ciencia del Mundo entero. Las dificultades
estratégicas que por minutos se acumulan
sobre el desting del Imperio habrian explis
cado—ya que no justificado—este agarrota-
mitnto angustioso de las manos hritaniecas
en torno al clave ardiente del comunismo.

Inglaterra no ha vacilado en proponer an-
te el Krimlin las mis increibles concesio-
nes. Rota la hegemonia britanica sobre el
Continente—gracias a la fulminant: derro-
ta de Francia—, Londres siente hundirse
para siempre aqu:l desvelo que los europeos
habian merecido a la politica del Foreing
Office. Ahora, el Continent: enemigo es
puesto al alcance del mejor postor, es decir,
d:l que en la hora tragica del Imperio pon-
ga mas carne en el asador.

Desgraciadamente para la causa inglesa,
la solucién encontrada por los caminos del
disafuero pone las cosas demasiado claras
para que cada cual sepa ya cudl es su ac-
titud definitiva. Si todavia en la dispersa
conciencia de Europa podia haber alguna
binévola simpatia hacia el destino inglés,
nadie puede ‘dudar de que esta adhesion
se ‘ha hundido para siempr: a la hora de
contemplar los recientes acuerdos de Mos-
ci. Cre:mos que ni casi en Francia exis-
tira a estas horas una opinién anglofila
excesiva, y al hacer esta salvedad marca-
mos bien cuil es la importancia gque dentro
del santo horror de Europa al comunismo
supone la “concision™ inglesa.

Inglaterra ha obligado mucho a cada eu-
ropeo con esa amenaza. Su pueble ha per-
manecido hasta ahora al marg' . del es-
panto y del erimen, que por etapas suce-
sivas ha ido marcando sus huellas en todos
los paises contin:ntales. Para Inglaterra, el
comunismo ha sido, todo lo mas, un' ele-
mento de influencia y de dispersion en la
politica d'= todas las nacionalidades, pero
jamds una amenaza interna, ni sigui:ra
una expresion criminal sobre sus cindades.
Cuando le ha visto aparecer en los cami-
nos de su Imperio, los Real:s Bataliones de
Fusileros han derrochado oportunamente la
municion sobr'z los imprudentes.

Europa en bleque es un botin excesivo
para el comunismo, piense lo que quiira
mister Eden. Y lo que es peor para ¢l ilus-
tre joven, un enemigo dcmasiado alto a la
hora de enfrentarse con todas las ameéena-
zas, Hoy, va la vinculaciéon britanica al ho-
rror y al wspanto comunistas suprime to-
dag lag telas de juicio para clarificar hasta
el Gltimo rincén de la conciencia la reali-
dad .y el alcance de la coyunda proy:ctada
en Mosci.

Es necesario decir con serenidad qu: las
posibilidades de victoria britanica se han
reducide d= nna manery sensacional en las
iltimas jormadas. A si misma, la politica
inglesa se ha buscado todas las dificulta-
des posibles.

Porque Europa no serd nunca un botin
abierto a la cabalgada comunista. Antes de
que tal cosa sucediera convendria que In-
Elaterra pensara «n el especticulo apoca-
liptico que contemplarian los campos del
Continente, Se despoblarian las naciones en
Mmarcha hacia el encuentro del encmigo, se
Incendiaria el Continente en una pira gi-
Bantesca y ge cegarian las fuentes y los rios
ant:ss que dar paso otra vez al peligro y
2 la muerte comunistas. No sera posible,
2l menos mientras un hombre europeo qu<-
d_E en pie. Ante esa amenaza, sin diferen-
©1as de matices, sin n._cesidad de buscar en-
ronques histéricos ni divagaciones politi-
::S'(‘Si (!uo el Mundo encontraria en pie a

onfin'inte eptero.

 “Afte la simple promesa hecha en el
l\romh’n. Inglaterra ha conseguido mas por
a Unidad d- E \ - LT S : ,p

s Eurepa que habian consegui
mo “hﬂﬂla :lI‘HH'ﬂ por su gola gloria ]als ars

48 del Reich. Por 1y menos ha suprimido
R el juicip de tod 1 ibilidad
e 10 (-. 0 c_ur()poo a posibii

fanarse ni engafarnos.
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Prisionero: otro rostro bestial dg la horda, a la que un Tratade intenta dar el dominio de Europa (Fota Contreras)
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Cdliz de oro del siglo XVIL

Es siempre nuevo y oportuno este
tema de la Recuperacién Artistica.
Inagotable, por la extension ¢ inten-
sibn de su obra, que se inicié en ple~
na guerra y que an sigue, El Go-
bierno rojo y los Partidos del Fren-
te Popular, zpenas oyeron el primer
d.sparo del Alzamiento se lanzaron
vertiginosamente a una obra de des-
truccion en nuestro tesoro artistico,
en una cuantia imposible de precisar
en este momento, No hubo Museo,
iglesia y catedral donde su expolia-
cibn tio se haya dejadg sentir, ni
claustro conventual o domicilio parti-
cular donde no entran a saco, pa-
tcando, con su ignorancia y brutali-
dad, la riqueza ingente de nuesiro
fesoro artistico, Y para conocer la la-
bor-Nevada a caba por la Comisaria
General del Servicio de Defensa del
Patrimonio Artistico Nacional he-
mos wvisitado gz sus dirigentes.

AL HABLA CON EL CO-
MISARIO Y SUBCOMI-
SARIO DEL SERVICIO

Iniguez y don Joa-
quin Maria de Navascués— comisario
v subcomisario, respectivamente—po-
nen a disposicion de TAJO cuantos
datos son hecesarios a esta informa-
cion, Su competencia hace llegar a
nosotros, en conocimiento perfecto, la
inmensa obra realizada.

—; Cébmo nacio—les pregunto — la
Comisaria General del Servicio de
Recuperacion?

—Por Decreto de nuestro Caudi-
llo. fechado el 28 de abril de 1938.

—; Con gqueé caracter?

—Por necesidades de la guerra—se
me responde—, con caracter militar,
segtin el mismo Decreto, y con este
titulo: “Servicio Militar de Recupe-
‘atrimonio Artistico™.

—; Con persanal técnico?

—Todos técnicos, perg militariza-
dos. Iban equipos dé “agentes de van-
guardia” recuperando objetos de arte,
bajo el mando del entonces coman-
dante—hoy coronel—y arquitecto se-
fior Lagarde.

—; Su misién especific

—Nuestros equipos de
ranguardia”—se me dice—iban encua-
drados en las columnas de avance, ¥
a medida que se iban liberando ciu-
dudes y pueblos, tenfan como mision
precintar los locales en los que hu-
hiera objetos artisticos.

— 3 Por qué conducta llegaba a co-
1 la exis-

racion del

agentes de

nocimiento de ustedes—di
tencia de dep ¥

_Por el Servicio de Informacion de
las columnas de ocupacion. Inmedia
tamente, los equipos de recuperacion
ibatm retirando las cosas a locales pre-
parados para su conservacion, cata
logacién y seguridad.

—3No evacuaban los depdsitos?

—Dependia, A veces, el encontrar-
nos en linea de fuego nos obligaba a
un traslado precipitado, y ¢on un ca-
luroso cortejo de proyectiles. Asi ocu-
rri6 con el importantisimo’ deposito
de Lérida que, en plena linea de gue-
rra, huba de evacuarse a Zaragoza con
toda rapidez,

—:En qué region de las liberadas
encontraron mayor quehacer?

—En la catalana, La expoliacién se
dejb sentir en todas las tierras some
tidas al Gobierno rojo. En un princi-
pio fué Madrid el depésito central,
que luega pasé a Levante, v mas. tar-
de a Catalufa. Aqui fué, pues, la
mayor labor de recuperacion, y ter-

2

El Comisario y Subcomisario del
Defensa del Patrimonio

Servicio de

Artistico Nacional hablan para TAJO

minada la guerra, la realizada en Gi-
nebra v Francia, donde habia ido a
parar una parte importantisima de
nuestro tesoro artistico.

—; Cifras de recuperacion?

—Ya hablaremos de ello un poco
mas tarde—me dicen.

Y en este momento ¢l sefior Na-
vescués me presenta a don Manuel
Chamoso Lamas, comisario del Ser-
ficio en la tercera zona, que s quien,
personalmente, tomo parte en Ja recu-
peracibn por tierras catalanas.

HISTORIA BREVE DE
LA RECUPERACION

—:En todas las zonas. liberadas
—pregunto al sefior Chamoso—encon-
traban ustedes depdsitos?

—No, senor. Recuerdo que al li-
herar Don Benito, Castuera y San Vi-
cente de la Serena, no encontramos
nada. La riqueza artistica de esta re-
i6n habia sido brutalmente destruida,

—Mala impresion—le digo,

—Pésima. Alli quedd una riqueza
que nadie sabra calcular nunca.

— s Quiere hablarme del Servicio en
Cataluna?

—Si, En esta zona—me dice—era
mayor abundan de

,donde c.\lix’li;i
depositos,

.0s principales?

in lgualada, Cervera,
na, Figueras, Perelada y
Pirineo: Viladris, Olot y Darnits.

—;Algiin hallazgo importante?

—F1 famoso tesoro de la catedral
de Roda fué encontrado en la ermi-
ta de Buseni (Lérida). Una unidad
del Tercio tomd la ermita, y alli hu-
biera usted visto el asombro de los
soldados ante aquella variada rigueza
inesperada, Alli estaban las mitras de
San Valero y San Ramén y su famo-
sa silla: la Biblia, sillas, telas, bacu-
los y cuantas piezas—todas del si-
glo x1—constituian el Tesoro.

-: Recuerda algun momento an-
leHﬁ(m-»?

—Recuerdo ¢l mayor momento de
angustia por mi sufrido en la guerra.
Estabamos ante Figueras. Las colum-
nas de ocupacion avanzaban, y la si-
lueta del castilla ocupaba nuestras re-
tinas, Alli teniamos conocimiento de

[

Una bella Custodia recuperada

Ayuntamiento de Madrid

que estaba depositado todo lo del Mu-
seo del Prado. Y de pronto vino la
voladura del castillo. No quiero decir-
le lo que por todos paso.

—Pero, afortunadamente, lo del
Prado no estaba alli,

— Lo del Prado, no; pero alli los
rojos habian acumulado una gran ri-
queza de los Museos de Mad
vante y Barcelona, aparte de todos
los depésitos de los Bancos de la
zona roja,

—; Desaparecié todo?

—Las minas hicieron enormes des-
trozos. Las bovedas de los sotanos.
donde estaba aquella inmensa riqueza,
vesistieron la explosién, pero no asi
¢l suelo, que se resquebrajo profun-
damente, Encontramos un ¢
revoltijo, y en una confusion de
“Mil y una noches” aparecian ras
sillerias, cuadros, alhajas, monedas.
Luego, el incendio que-siguioé a la ex-
plosion zcabé de confusionarlo todo.
fundiendo muchos objetos de arte Y
metales preciosos.

—:Se recuper6 algo?

—Muy poco, y en pésimas condi-

ciones, como l¢ digo. Se hizo mna la-

Vonumental Cusfodia, procedente, al
parroguia ‘de Bi 1.

Parecer, de la

bor de sele por el te-
nte coronel Peral, v.previamente
catalogado, se envié a Barcelona,

—; Dénde . fueron les cosas del Pra-
do —pregunto.

—Nos dijeron que al castillo de Pe-
relada, junto a Figueras, donde en-
contramos intacto un gran depdsito,
gracias-a una oportuna borrachera.

—;Gracias a una borrachera?

—Si. El castillo de Perelada, apar-
te de sus cuantiosas riguezas, poseia
en sus sOtanos una bien surtida bode-
Una br 1 de Destr n del
Campesino prepard el incendio del
czstilld, cuando uno de aquellos bar-
brid y comenzo
el aviso
nuestra iropas. ¥
ecipitedamente

bharos SC 0 la bod
ia. Alguien de

liegada

la or
de Ia
bandonaron

al el cas-
ti “n el piso habia casi medio me
tro de vino, En el claustro encontra-

mos preparadas 18 hotellas de gasoli-
na, que no pudieron utilizar, Solzmen-
t2 un ala del castillo sufrié un peque-
10 incendio—Ila correspondiente al si-
-‘d’f X1x—, desapareciendo una mag-
nifica coleccion de Vicente Lopez.
—: Qué cosas de importancia se re

cupereron ?

Recuerdo, de momento, el salén
glo xvii1), ras y co-
¢, espejos, alfombras,

ca

erias, pertenecientes al
Aranjuez; tablas catela-
lo Xv y los retablos de la
Teruel ; esculturas de Ga
famosa fgura de
Ubeda, de Berru

guete,

3] total?
—Cincuenta y ocho camiones. Y el
dolor de saber que las cosas del Pra

-"-'.' ce dias antes, habian pasado

otros \‘!-']h,‘;\:[r\s?
r’, " K . . e - 4

Da encontramos las fa
[ablas del Museo de Barcelo
na—iunica coleccion en el Mundo en
retablas d
Fambién habia
Jarcelona—palacios de
Pedralves v Solferino—, Y ma
encuentros en los centros

mosas

4|-‘]>|:<i1.-< en

nificos

rojos. Recuerdo, por ejemplo, la ma

ravillosay suntuosidad de la casa d

L omot

RECUPERACION EN MA-
DRID Y LEVANTE

mos—me dicen—a la |

Madrid un gran depo
sito en el Museo ,‘\r.gm-mh'n: co. E
del Museo del Prado, con 28 cuadros
de propiedad particular v en (
Entre: ellos un Velazquez,
sificado™, propiedad de la
monjas del convento del Sacramento
s Algin dato curioso?

mismo diz de la liberacion
lier ¢ camiones, propiedad ¢

C. N. T.. con direccion a Valencia
U X . y otrp, aban-

os lle

beracion «

1¢s re

]"J_';n\d\

11080 7

no quedé en Tarancd

donado, ¢n la

etera
garon a Jatiha. donde fi
dos, En Iy carreterd encontre
Vicente
(3] ;\;1'.\'.1"(» por ]n\ <:»]:I;_l!u\ rojos cn
huida;
: Mas depdsitos ?
—En la masia de Torrebella, a 14
kilémetros de Alcoy. ocuph su con=
tenido 14 vagones, Y una parte 1un:
portante del Museo del Prado, en
polvorin de la Algameca (Cartage!
en pésimas y

nos un
Lopez destrozado, y un Gre-

yeligrosisimas  con
g

clones,
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La "ofa comerdal de

los Estados Unidos

Es dificil que los buques
americanos puedan pres-

tar ayuda a Inglaterra

Desde que los Estados Unidos die-
ron a conocer, con la ocupacion de
Iclandia, su oposicion contrg el nue-
vo orden de Europa, iniciado por las
potencias del Eje, conviene e intere-
=a echar una mirada sobre la flota
comereial de los Estados Unidos para
cerciorarse si efectivamente estd en
condiciones de apoyar eficazmente la
flota mercante inglesa, actualmente va
tan mermada.

Es sabido que los Estados Unidos
gmpezaron relativamente tarde a for-
mar una flota comercial propia. Cuan-
do empezd la guerra mundial, en 1914,
el tonelaje de comercio representaba
unos dos millones de toneladas de re-
gistro bruto, o sea soélo una décima
parte del tonelaje comercial que en-
tonces tenia Inglaterra, La Guerra
Maundial y la situacién de la guerra
naval de Inglaterra procuraron en-
tonces un gran impulso a Il flota
comercial americana, impulso que se
tradujo en la construccién de buques,
¢ii 1019, de un tonelaje total de apro-
ximadamente 3.580.000 toneladas de
registro. bruto, Esto equivalia a un
50 por oo de la produccion mundial
de entonces; peéro este desarrolle no
fué de larga duracion.

Durante la Guerra Mundial y con
posterioridad a ella, llegé la flota
comercial ‘'de los Estados Unidos, en
1025, 4 alcanzar la respetable suma
de 12 millones de toneladas de regis-
tro bruto; pero el grave inconvenien-
te de estos buques, construidos pre-
cipitadamente a consecuencia de la
coyuntura de la guerra, se hizo cada
vez mas manifiesto: la mayor parte.
de ellos no -pudieron responder a la
larga ni a las mas modestas exigen-
cias; los desengafios y las pérdidas
de bugues trajeron consigo un rapi-
do. descenso de la acuividad de cons-
truccion, con ¢l efecto de que de afio
en afio iban siendo mas pequefias las
cifras de tonelaje.

Para remediar este estado de cosas,
se promulgd en 1936 la ley de cons-
truccion de buques, que tenia por fina-
lidad independizar el comercio exte-
rior americano del tonelaje extran-
jero, mediante nuevas construcciones
subvencionadas.

La mayor parte del tonelaje co-
mercial americano, el 72,6 por 100,
fué. construido en los afos de 1014
a 1024, o sea en los afios de la Gue-
rra Mundial vy de la postguerra;
pero ya hemos visto que la calidad
de estos buques dejaba mucho que
desear, por lo cual no deben conside-
rarse zhora ya capaces de prestar ser-
vicio completo.

Hoy" intentan los Estados Unidos
por todos los medios aumentar su to-
nelaje comercial; en los astilleros se
trabaja méas allA de su capacidad en
la construccién de buques de gUerss
V¥ mercantes; se estan cpnﬁtru_\'(:ndo
nuevos astilleros, y todo hace suponer
que se¢ producira en Norteamérica
una coyuntura parecida a la de la
Guerra Mundial; pero las exigencias
de la politica bélica de Roosevelt no
dan tregua a la marina mercante nor-
teamericana,

_El servicio maritimo con Sudamé-
Fica, que antes mantenia sus relacio
nes comerciales en su mayor parte
con el Continente europeo, ha aumen-
1""*‘10 considerablemente; pero lo que
Mas grava la navegacion comercial
3 programa de rearme norteame
fieano. También el programa de cons-
trucciones de cuarteles y fortificacio-
mes ha contribuido a aumentar la
Construceién de buques costeros, con
f"] fin de transportar la madera ne-
l"-ﬁ;lrm“dt-frlc el Pacifico a la costa
del Atléntico. Finalmente, el Ejérci-
© v la Flota norteamericanos han

reciame i :
d-cl.m..{fln para si una gran canti-
dad de buques.

s 1—,!

-_I""" ingleses han tenido que reti-
‘n']"fr":?("]’-,“"f]l}r los océanos tin gran nfi-
i buques: propios, holandeses
. LHEB0s, para el servicip trasatlan-

T e g 3 3
.o+ ¥ se veran obligados a retirar
aun . .

s :‘;’*"'j“]r ju'nncro. que tendran que
dos SUPldos por los Estados Uni-
|:frré$..qlil.v'm:f_“g“i‘t"‘ de si bajo estas
?"“‘-'rft~n'r|.’-j“"c h marina mercante
na a I.;w“h{"‘”f‘i‘a prestar ayuda algu-
ik -lv\‘l erra, sea mediante la ce-

- buques mercantes o la cons-

truecid ' :

{,_::”n de buques ingleses en asti-
ro, ori .

oaps. . omericanos, debe contestarse ne-

Salivamente.

Soldados japoneses celebrando una wvictoria.

Fl escenario bélico en el Pacifico

Hawai es vital para la presencia

La contienda armada entre el Ja-
pén v los Estados Unidos ha conver-
tido al Pacifico en escenario de la
guerra, Desder que Norteamérica iha
avanzando mas y mas su frente ma-
ritimo hacia ¢l Japdn, se esperaba
este encuentro. Es clerto que hubo
un tiempo en el que tenian la formal
intencion de limitarse al triangulo es-
tratégico San Franeisco-Aleutas-Ha-
wai; pero desde que los planes im-
perialistas de Roosevelt iban adqui-
riendo cada vez mas realidad, ya no
sc pensOd en tales limitaciones, ha-
ciénd cada vez mas evidente que
los Estados Unidos iban preparando
un plan de accién contra Japén, en
el que la ayuda financiera y militar a
Chang-Kai-Chek era el punta prin-
cipal, si bien mas tdtde fué ampliado
hasta establecer el Trente de cerco,
U. S. A.-dnglaterrasChina y la In-
dia Neerlandesa, ek llamado frente
A. B. C. D. En estas circunstancias
no podian los Estados Uhidos, co-
mo €s natural, pasarse de las Filipi-
nas, pues forma la extrema ala iz-
quierda del cerco de U. S. A. con-
try los japoneses.

Con el fin de amplar el triangulo
stratégico maritimo y tender un puen-
te desde Hawai, cuya base, fuerte-
mente fortificada, de Harbour

Pearl

ha sido atacada por los japoneses,
ror un lado a las Filipinas y por otro a
las islas Bonin japonesas, se fortifica-
ron  también en los 1ltimos afios
las islas de Guam. En el centro. del
triangulo estan las islas Midway vy
Lo que es Singapur para In-
, representa Hawai para los
stz Unidos. L.a base naval de
Pearl Harbour es la méds proxima del
continente americano. Toda la Flo-
ta de U. S. A. cabe en el puerto de
Pearl Harbour, asegurando los nor-
teamericanos que existen alli instala-

LStad

ciones para reparar hasta las mayores

unidades; de esta manera han avan-
zado sus bases hasta el espacio vital
japoneés,

El escenario de la guerra en el
Pacifico abarca, ya que Inglaterra y
su Imperio se hallan también en gue-
rra con el Japon, asimismo el trian-
gulo Singapur-Port Darwin, en Aus-
tralia, v Hong-Kong. El puente en-
tre Singapur y Port Darwin lo for-
ma la India Neerlandesa. El esce-
nario de la guerra ocupa, por tanto,
un inmenso espacio, que ofrece ma-
yores peligros a los Estados Unidos
que al Japon, que no poseen bases
en el Pacifico Oriental. Si éste quie-
ro tener éxito en este peligroso tor-

norteamericana en este Océano

neo con los Estados Unidos, o me-
jor dicho, con ¢ mundo anglosajon,
nn podia hacer otra cosa sino adelan-
tarse a las potencias del cerco, pata
las que las distancias seran un serio
obstaculo. Desde Dutch Harbour,
puesto avanzado de la frontera Alas-
ka, en el mar glacial, hasta la
isla principal japonesa, hay una dis-
tancia de 3.000 millas maritimas;
hasta las Kurilas, que estan un poco
mis al Norte, 1.800; desde San Fran-
cisco hasta Hawai la distancia es de
2.008 ; desde Hawai hasta Guam, 5,000,
y hasta las islas Wake 2200, mien-
tras que el caniino entre Guam y Ma-
nila mide 1.650 mas. Esto quiere de-
cir que los narteamericanos dependen
esencialmente de sus bases. Las dis-
tancias desde el friangulo “de acero”
Hong-Kong - Singapur-Port Darwin
no son muy inferiores. Desde Singa-
pur a Yokohama hay 2.000 millas ma-
ritimas,

Si se observa. la posicién estraté-
gica naval de!l Japén, que se extien-
de en un semicirculo desde la Saja-
lina idional, pasando por las is-
las Bonin y las Marianas hasta las
islas Palau, se comprendera que es
mucho mas ventajosa que la de sus
adversarios.

Ventajas del Japén en la guerra asiatica

No es posible que una flota ang'osaiona se

|ance a|

De las tres partes en lucha: Ja-
pon, Estados Unidos e Inglaterra, €l
primero ]m-\"(-, con muche, la posi-
cion mas favorable, hallandose su do-
Extremo Oriente; la or-
ganizacion de su sistema estraté
co ha hecho inexpugnahbles el reduc-
to central de su defensa, sus comu-
nicac Corea y el Manchu-
kuo; pero si practieamente es inata-
cable en su, interior, el Imperio ni-
pon mo puede contentarse con per-
manecer a la defensiva: tiene que
conquistar nuevas salidas, nuevas ri-
quezas, romper ¢l bloqueo.

La expansién nipona se ve atraida
hacia el Sur, El primer objetivo es
¢l archipiélago de las Filipinas, en
el que yva han efectuado desembarcos,
y en los que han demostrado recien-
parte meridional de
virtuosidad, Por el contra-
rio, no parece que los americanos dis-
pongan de tropas muy numerosas en
las islas, ni que haya que tener con-
h absoluta en los contingentes
locales; pero el
miento de estas fuerzas navales se ve-
rian expuestos a ataques de flanco
por parte de las fuerzas ligeras aero-
sobre todo submarinas,

minio en

lones c¢on

temente en la
China su

anzda

avance y abasteci-

navales, vy

asalto del

partidas de Hong-Kong. De ahi la
necesidad de que los japoneses co-
miencen por eliminar este peligro de
flanco.

Al mismo tiempo que los japoneses
intentan apoderarse de las Filipinas,
tratan de desbordar por Tailandia las
defensas terrestres de Singapur, in-
vadiendo la peninsula de Malaca. !
bien se distingue con una simple ojea-
da a cualquier mapa la probable di-
reccién de una ofensiva aeronaval ni-
pona, se comprende menos bien cua-
les pueden ser los objetivos ameri-
canos, Es poco probable que una flo-

ta se lance desde las islas de Ha-
wai, o incluso desde Singapur, al

asalto del mar interior japonés.
Singapur, cuya importancia defen-

siva para todo el sistema neerlandés,

v hasta para Australia, es indiscuti-

‘ble, no constituye, sin embargo, una

amenaza directa contra el Japén, del
que se halla a 1.400 millas, Si, por
otra parte, escuadras anglosajonas se
arriesgaran a una ofensiva contra el
frente oceanico del archipiélago japo-
pasarian al alcance de ataque
submarinos y aéreos procedentes de
las innumerables bases naturales de
las islas Marshall, Carolinas, Maria-

neés,

interior

japonés

nas y Bonin, con toda seguridad or-
ganizadas en los tltimos afios por las
autoridades navales niponas.

Los- japoneses se han preparado por
anticipado;, ademds, contra una ame-
naza proveniente del Sur, gracias a
su dominacion de las dos riberas del
estrecho de Formosa, y por la ocu-
pacion. eventual de las mnumerosas
bahias profundas de la costa china,
que'des servirian de cobijo para sub-
marinos, teniendo fambién la venta-
ja, gracias a Sus Cercanos recursos
industriales, de poder caremar o re-
parar uti 75 por 100 de sus grandes
unidades = simultineamente, mientras
que los angloamericanos no pueden
hacerlo mas que de un pequefio ni-
mero de ellas.

Ya se ponia en duda que los ame-
ricanos solos pudieran defender las
Filipinas, Guam y sus intereses eco-
némicos en China contra el Japon, La
cuestion que hoy se¢ plantea consiste
en saber si podran’ hacerlo, incluso
con el apoyo de una parte de la Flo-
ta inglesa, empefiada en la guerra vi-
tal para las islas britanicas del Atlin-
tico,

Epxunno LOPEZ
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El duque Vladimiro

y la Corona de Rusia

Mientras los Ejércitos de la civi-
lizacién se ahren paso dificultosamen-
te en las heladas e inhdspitas estepas
rusas para salvar a los hombres de
la feroz tiraniz comunista, en un lu-
gar de la Bretana francesa viven,
ertregados al sosiego campesino, los
ultimos descendientes de los Roma-
noff,

Cuando en el afio 17 Rusia que-
dé6 de hecho entregada a los fero-
ces excesos de las turbas bolcheyi-
ques, las grandes familias de la aris-
tocracia, en todas las ramas, vieron
diezmados sus hogares por la sata-
nica furia de los rojos, Pocos fueron
los que pudieron salvarse. La fami-
lia real, deportada a Siberia, cayo
friamente asesinada en los s6tanos
de su sombria prision de Ekaterinem-
burgo. Paulatinamente iba cayendo lo
mejor de la nobleza rusai Las “tche-
kas™ no: cesaban ‘en su cruel tarea
de enviar a los hombres al suplicia
y a la muerte, y el Neva arrastraba
en sus cnsangrentadas aguas los ca-
daveres de los asesinados: °

Eurapa conocid el éxodo de cente-
nares de rusos que, con los ojos des-
orbitados atin por el terror, comen-
zaban a organizar su vida, Algunos
miembros de la familia Romanoff
consiguieron salvar la existencia. En-
tre ellos, el gran duque Cirilo, nieto
del altimo zar de todas las Rusias.

Nicolas 11, que vive todaviy entre-
gado a2 una vida apecible y sencilla
en una modesta casa cerca de Saint-
Briac,

Hoy dia; la figura del gran duque
adquiere un inusifado relieve a los
ojos del Mundo. Descendiente direc-
to del zar, a él Corresponde el de-
recho a ostentar sobre sus sienes la
Corona del Imperio ruso.

Sin embargo, este hombre, de com-
plexion robusta y espeso bigote de
largas guias, que viste una larga
chaquéta de cazador de las ‘landas,
no parece que sienta verdadera ilu-
sién por reinar un dia sobre doscien-
tos millones de hombres, Reciente-
mente, un periodista francés ha vi-
sitado al noble ruso en su retiro. El
gran duque ha recibido al reportero
con su habitual atuendo de viejo bur-
gués, rodeado de su hijo y su nieto
v dedicado a la tarea de recortar
unos macizos de rosas.

Nada parecia indicar que aquel
hombre podria ceiiir en sus sienes la
corona rematada en la criz de dobles
brazos de los antiguos zares. Uni-
camente la presencia en la casa de un
antiguo oficial de la Maring Impe-
rial—que atin viste con empaque su
antiguo uniforme—y el escudo del
aguila bicéfala, que preside la, es-
calera de roble, pueden servir de in-
dicio para saber quién es el habitante
de la sencilla mansién,

Con palabra cortés, el gran duque
Cirilo ha contestado a las preguntas
de su interlocutor, e incluso ha re-
cordado, con inevitable melancolia,
determinados episodios de su antigua
vida. Mas tarde, los recuerdos han
acudido faciles, se han narrado anéc-
dotas y hasta salieron a relucir di-
vertidas intrigas de la brillante Cor-
te de los zares. Todo ello did lugar
a qué resaltara aiin con mayor cru-
deza la .actual situacién del grano
duque; pero esto, lejos de apenarle,
sirvid para que €l mismo contase las
dificultades de su actual existencia en
esta pequenia “villa” que le ha sido
cedida generosamente,

La cordial entrevista tenia, sobré
todo, un gran interés, condensado en
estas dos preguntas: ;Se ha dado
cuenta el gran duque de que los ac-
tuales acontecimientos pudieran co-
locarle en el trono de Rusia? ;Aca-
sa este pequeiio zar de los rusos blan-
cos espera cenir algin dia la co-
rona de sus antepasados?

El reportero, con la curjosidad pro-
pia del oficio, no ha podido resistir
Ii tentacién de hacer tan trascen-
dentales preguntas. Ante ellas, el
gran duque ha quedado algunos mo-
mentos pensativo, con la mirada per-
dida vagamente en ignorados pensa-
mientos, Al fin, tras un largo sus-
piro, contesté con despego:

—i Oh, vo!... 2
en seguida atrajo hacia si a
su hijo Vladimiro para decir;

—Pero mas tarde... quiza‘ puede
ser él

Su respuesta equivale a una abdi-
cacién en favor de su hijo Vladi-
miro, tltimp descendiente de los Ro-
manoff, Quién sabe si un dia este
muchacho rubio que hoy vive féliz
su existencia burguesa sera llamado a
regir los destinos de un pueblo de
mas de doscientos millones de hom-
bres que durante mas de veinte afios
han arrastrado uma vida estéril y fe-
roz, embotados por la tirania sin’ -
mites de sus gobernantes,

Vicror COBTAN
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Manila, ex capital de

la Oceania espanola

Lejos todavia de la independencia, Filipinas conserva

como un precioso legado la Lengua de Espafa

La actual Manila es una ciudad
mestiza, nacida de parto castellano y
yanqui. Los barrios que por el male-
cén se extienden entre jardines y cés-
ped, son de un yanqui de pelicula.

fon en Legazpi y Urdaneta, que los
dos son recordados por Querol en un
clisico monumento de provincia cas-
tellana. E! nombre de Manila le vie-
ne por derivacién de “nila”, que es

Juan Secbastian Elcano,

Como los de cualquier ciudad de la
costa de Yanquilandia. No desta-
can con propia personalidad. El Gran
Hotel Manila, modernisima construc-
cibn, es una de sus caras; la otra, el
Gran Hotel de Francia, fin de siglo
y colonial, En ambos, servidumbre
tagala, que comprende mejor el in-
glés y quizd el “slogan” americano
que el viejo castellano, dulce y ar-
moniose, que sus mayores aprendie-

|

|
|
|

esa hierba que abundantemente rodea
a la ciudad, que extiende su ancho y
chato perimetro con sus barrios de
Binondo, Ermita, Tondo..., cruzados
por los “esteros”, unos pegajosos ca-
nales salpicados de lanchas: dulce y
femenino - nombre, que vidse borrado
por el incendio que en 1383 destruyé
la ciudad, que Diego Ronquillo edi-
ficé mas tarde y que el gobcmadgr
(G6émez Pérez Dasmariiios le dio de-

finitiva estabilidad al construir sus
murallas y el fuerte de Santiago. Pa-
seamos por esta ciudad, que-~antafio
fué la mayor del Pacifico, y de un
cosmopolitismo tal, que el Padre Mu
rillo Velarde dijo de ella en 1728

“Hay en Manily persas, malabares
etiopes, armenios, holandeses,
mindanaos, ternates, macasares,
de América espafioles, portugueses
chinos, bengales, tartaros, lescares,
mogoles, africanos v franceses.
Aqueste, pues, concurso sin segundo
en compendio filén de todo el Mundo.’

Hoy, de aquello, perviven muchos

chinos, y algunos japoneses que mas
| tarde llegaron, al abrirse el herme-
! tismo del Imperio del Sol Naciente;

unos cuantos extranjeros, y entre
| ellos, ¥y con raiz profunda, algunos
miles de espafioles, y los yanquis do-
minadores, que flotan sobre una masa,
que cada vez va adquiriendo mas per-
sonalidad, y que como una marea hu-
mana va ascendiendo de la selva al
carazon de la urbe; los tagalos, la
raza aborigen, misteriosa, intrincado
| laberinto humano. y . de la que el doc-
tor Barrows dijo que constitaia la
clave de muchos de los: problemas’ ét-
nolégicos que tenian los paises de
Oriente v los: polinésicos. El Padre
Murilla Velarde dijo de los tagalos:
= pero entrando en lo interior de
sus genios, propiedades y costumbres,
son un laberinto en que pierde el tino
aun el mas lince.” Esta es una raza
que asoma en el despertar del Ex-
tremo Oriente, que vamos senalando
en todos nuestros trabajos.

Desde que en 1521 descubriera a
las Filipinas. Fernando de Magalla
nes, v de las que algunas noticias se
debidas al célebre geografo
chinoe Chao Yu Kua, Manila ha co
nocido el firme paso de los espano-
les, cuyo primer gobernador fué Gui-
| do de Labezares, que la defendié de
pirata chino Li Ma Hong... Luego:
Santiago Vera, Sebastian Hirrtado,
Mariano Ricafort, Domingo Morrio
nes, Camilo Garcia de Polavieja, Fer-
nando Primo de Rivera, entre otros
muchos mads, hasta Basilio Augusti y
Divila y Fermin Jaudenes, que el
14 de agosto de 1808 tuvo la desgra-
cia de entregar la plaza, y con e¢llo

tenian

|

|

el Gran Archipiélago de la Malasia,

|

STILO pr ESPANA

MARTIN ALONSO PINZON

El-descubrimiento de América estuvo sujeto a una serie. inacabable de €0~
vundurds, casi milagrosas, que formaron la cadena felis del-mas hraude hecho
acontecido a la Humanidad, * sacando la venida al Mundo del Hijo 'déiDios",
en frase del cronista. Cristébal Colén, decepcionado en todas las tortes de
Europa, llegs cansado hasta Huelva, Sin el concurso-de los wehementes espa-
fioles que sentian arder los pulsos en afin de acciones capiiales, hubiera muer-
to el futuro alwtirante sin pena ni gloria,

Pero en La Raébida encontrd consuelo ¢ influencia cerca de la Corte. Y
en ¢l puerto de Santa Maria tuvo la fortina de tropezar con los hermanos
Pinzén, cuvo prestigio alland las dificnltades que el aspecto. delirante del ge-
noveés provocaba entre la clase marinera. Reciente estaba en el animo de las
gentes dg mar la historia lamentable de aquel pilgto ombense que se Hlama
Alonso Sanches, muerto de hambre v de-fatiga—en la propia casa de Colon
en las Asores—por haber osado traspasar el temerose confin del Mar Prohi-
bido.

Conseguidas las orgullosas. Capitwlaciones, surgié el problema de¢ armar
las naves para la travesia. A los heymanos Pinzén les cupo el honor de apa-
rejarlas ¥ subsidiar gran parte delos oastos. En premio han quedado en los
libros de la Historia como capitanes de lg “Pita”™, Martin, y de la * Nina",
Vicente Yinexs.

Su recuerdo para las mentes espaiolas no debe encontrarse oscurecido por
la gloria legitima del almirante, En primer lugar de la menmorig es preciso
que queden grabados los nombres de tan esclarecidos navegantes.

Altos empleados de la Tabacalera, co-
merciantes, se refinen, ha-
blando en ese castellano que lentamen-
te va arrinconandose, empujado por el
tagalo y el inglés. La filipina gene-
ralmente viste el traje tradicional,
sorprendente por su elegancia y dis-
tincion. Elles, limpios, pulcros, ele-
gantes en sus ‘trajes blancos. Obser-
vamos junto a la§ modernos “taxis”
anacronicos vehiculos, arrastrados por
dos caballos, y los “carromatos”, unas
especies de tartanas arrastradas por
un nervioso caballito llenos sus arreos
de cascabeles, banderitas y flores. El
barrio tagalo, pestilente, tipico, con
la llamarada ardiente de lo oriental.

a los americanos, que empiezan
dominio con William H. Taft y
guen con Luke Wright, Leonard
Wood..., asi hasta el 1932, en
que se pide la independencia....y se
un Gobierno auténomo

riajeros..
afno

les promete...
y tina promesa de total soherania, que
nunca se sabe cudndo sera.
Contemplemos la ciudad, que en su
parte comercial se caracteriza por an-
chas avenidas, encuadradas con bue-
nos edificios de poca altura. Algunos
buenos almacenes, organizados a la
americana; y varias calles estrechas,
en donde aparece el tradicional co-
mercio espafiol, con sus tiendas un
poco, quizd un mucho, ‘a la antigua,

Si no fuera porque el filipino | El campo con sus palmeras, bananos,
mira mucho a América hispana y | que elevan su gallardia y confunden
recuerda que mas de cien millo- | su verde con el intenso del suelo. Ca-
nes de seres hablan el castellano, sas de cafias ¥ barro; vida primiti-

a pesar de reconocer los beneficios
que la civilizacién espafiola les llevo,
el peso del aro yanqui acabaria por
hundir definitivamente en é1 la nos-
talgia del recuerdo del paso de Es-
paia por las islas. Una parte vieja | y fatalmente nada se puede hacer en
de Manila conserva su sabor colo- | In material, pero' si en 'el espiritu.
nial, ¥ la muralla defiende este rin- | E! Imperio Hi

cén espiritual. El convento de San
Agustin, severo en su construccién,
es panteén ilustre de nuestros glo-
riosos compatriotas que en Cavite
lejana Patria. La
Universidad de Santo Temds repre-
senta 3 Espafa intelectualmente. Un

va; el artesano trabajando su arte en
la calle,

El Pacifico siente hoy uno de sus
mas terribles ciclones. Manila vuel-
ve a sonar en los oidos espaioles

pano que sonamos en
esencia debe mantener espiritualmen-
te este airon de nuestra estirpe, ¥
asi como los cuerpos fisicamente com-
baten, los espiritus luchan. Luchemos
ardientemente para seguir mantenien-
do, por los siglos de los siglos, el
brioso espiritu de lo espafol en las

murieron por su

rincén de la Patria es el Casino Es- J turbulentas aguas del mal lamado
pafiol y la Casa de Espafia. Tapices, | Oc¢ano Pacifico

armas, cuadros, libros, fotografias,
sobre las mesas; diarios de Espafia..

Gaspar TATO CUMMING

Ayuntamiento de Madrid
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los Estados Unidos van a obtener su libertad, Se la
con lg’ tinica condicion de que: luchén hasta la
los regimenes totalitarios™, jHasta la muerte!
Norteamérica tiene reservadas a sw poblacién

los negros de
ha prometido Mr, Roosevelt,

Al fin,
mucrte contra “la tirania de
s Pero cuanias son ya las que
:

de color?

La libertad de los negros en los Estados Unidos es asombrosa. Sobre todo
en el sur, donde la separacidn de rasas es total, absoluta.

Cuenta un escritor americano—Mr. Joseph R. Boltd—que la Policia de
trafico de wna ciwdad del sur detugo a wn negro cuando crusaba la calle con
un carretin, contraviniendo las senales heminosas,

L levado ante el t<1[xunu1 el negro did esta explicacion, gue nos ilustra sobre

3 libertad de los nwegros” en Nortamérica:

“Oh, seitor jucz, es que yo, coma vi que los blancos cruzaban cuando habla
lus verde, me dije: pues esta roja debe ser parg que crucemos nosotros, los
negros.”

El proyecto de Mr. Eden de entregar Europa al dominio bolchevique, en
una hipotética posibilidad de triunfo de las democracias, ha alterado hasta la
wittma bilts el humor, va algo cansado, de los continettales cwropeos,

Las wveleidades conmmistas de Mr. Eden, capitin del Ejército de Su Majes-
tad Britawica, Rey Fidelisimo, datan de hace mucho tiempo. Comenzaron for
lo menos en 1935, cuando se trald de imponer a Italia las sanciones con la
colaboracion de la U. R, S. S.

Luego el capitain Eden tuvo ocasion de demostrarnos sus inclinaciones al dar
comienzo la guerva de Espaia, El fué wno de los animadores mas r!is!irjm'da:
del Comité de No Intervencion. El verse obligado a dejar sw cartera de manis-
tra o Halifax fué un duro contratiempo en sw brillante carrera politica.

Hoy, de nuwevo ministro, Mr. Eden vuelve wwevamente por el caming de
Mosci,

Con relacion a 1035, hay una notable diferencia: que entonces era Rusia la
que cortejaba a Inglaterra, v hoy es Inglaterra la que mima al tirano de Sa-
mara, capital * provisional” de la U. R S. §..

De los_haberes ingleses en Norteamérica, deben quedar poco mds de los
délares suficientes para comprarse wun molinillo e café, Hasta los Estados Uni-
dos, para lewvar adelante su preswpuesto de guerra, se ven obligados a wnos
gastos que triplican los ingresos totales de su nacion. :

Entre anglosajones, no comprendemos tanto derroche. Suelen ser avaros.
Cuenta Aubrey gue un escocés fué asaltado en el campo por wnos bandoleros,
que le pidicron la bolsa o la vida, El atracado contestd al punto:  Llevaros mi
vida, pero dejasme la plata; es lo dinico con que cuento para mi vejes.”

Mister Stuart Chase—que no tiene nada gue ver con Charles Chase, porque
es mucho menos divertido—:, hg descubierto en la revista americana * Forbes”
que “el comunismo es una selucion politica anticvada”. ¥ que si en los Estados
Unidos no llega a implantarse es porgue en este pais hay demasiadas casitas
obreras de “wno y de dos pisos”

Puede ser una rason. Pero en Inglaterra hay también muchas casitas de
dos pisos v, sin embargo, no han bastado para impedir la politica bolchevisante
del elegante Mr. Eden.

B
/A

El diario americano “New York Yorker" nos relata una admirable anéc-
dota de los Estados Unidos. Es la siguiente :

Un fabricante dg¢ gran un/mr!uurm fué a Washington al Departamenta de
Guerra, con objeto de averiguar qué habia sido de cierta propuesta acerca de la

cual, no obstante haberla presentado hacig mds de un mes y ser importante
rara la defensa, no habia recibido respuesta algwia,

Oida la queja, uno de los empleados civiles del ministerio consulté varios
ficheros, N después de varias consultas aconsejd al negociante que lo mejor
que podig hacer era volverse a Nueva York v esperar respuesta. “Usted com-
brenderi—le dijo, a via de explicacion—que, debido a la urgencia de la Defen-
;‘" : tonal, la tramitacion de cualguicr asunio de estg indole torda ahora
Mucho mas.”

Utley, furibunda “reportera” del “News Chronicle”, ha escrito en
americana “ Conmon Sense” la que sigue:
v palmario que Inglaterra sola nunca podra ganar la guerra. ;jDebe con-

lucha corriendo ¢l riesgo de perderlo todo, sin esperansas de alcansay

=4 ‘ completo? ¢No seré mejor que los norteamericanos, que quieren
By ["w laterra, reconoscan los hechos v se «\fmrr.'n para lograr una paz
0 menos salve de las ruinas de Inglaterra mds de lo que se pueda!’
\\‘,.C‘I'"“." irprende Im/h; tanta sensatez en una corresponsal londinense en Ru-
e fué nadg menos que miembro del Komintern, Pero le m'rl el texto de la

‘a cilada, nada tenemos que objetar. * Conmon Sense" ‘sentido comiin’
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ESCUELAS DE

PERIODISMO

Dor Antonio AMILIVIA

Cuando hace doce o trece afios El Debate comenzd
a organizar cursillos de periodismo, las viejas redac-
ciones liberales se sintieron heridas en lo mas vivo
de sus sentimientos—por no decir de sus intereses—.
Comenzaron a desplegarse toda la seric de criticas irres-
ponsables y de bizantinismos profesionales, y hubo quien
llegd a escribir, que bastaba el hecho de que
un hombre quisiera llegar al periodismo a través de
una escuela para que s¢ comprendiera ya su incapa-
citaciébn absoluta para figurar en lps cuadros de una
redaccion, Naturalmente que estas estupidas reconven-
ciones hicieron bien poca mella en el animo decidido
del periédico, ¥ los cursillos continuaron celebrindose
en anos sucesivos con un éxito excepeional,
que alzaban su “fob contra la
ranza ignoraban que el periodismo, en todo pais bien
exigia ejercicio uma previa y com-
probada cultura, bagaje que, desde luego, resultaba in-
wecesario en un periodismo de “earnet v trabuco™
el que monopolizaban, por ejemplo, los hermanos

incluso,

Los nueva ense-

rganizado, para su

como

Bus-

quets. Porque las criticas, que no cesaron en torne a
los cursillos de E! Debate, no se dirigian z las indu-

dables cuestiones de fondo planteadas en aquella es-
cuela particular, sino tan sélo al hecho de que se des-
cubriera que el periodismo era ung profesion—y como
tal, posible de ser adquirida—y no una aventura eco-
nomica al serviclo de esta o la otra politica,

El Debate, influenciadd por visitas ‘a las redacciones
norteamericanas ¢ inglesas, empezé a utilizar para las
ensenanzas puramente profesionales un método tan yan-
gqui como fué posible, “No es noticia que un perro
muerda a un hombre, pero si que un hombre muerda
a un perro.” *:Qué seis primeras preguntas haria us-
ted en una catastrofe del “Metro”?” “No olvide usted
nunca que las interrogaciones que un periodista debe
tener siempre a punto son: qué, quién,*dénde cuindo
v como”, v otras formulas estereotipadas, mis o me-
nos graciosas, v que, éfectivamente, no han servido nun-
ca para nada, En el cuadro incompleto de ensenanzas
existia una carencia absoluta de sentido y de

emocion

nacionales. La parte profesional aupada sobre los irres-
ponsables -hombros dél reporterismo vanqui, resultaba
algunas veces de una estolidez a toda prueba. Si se

trataba de acoplar con un _criterio informativo una péa-
gina cualquiery se decia que ante las noticias propdes-
g 7 tas “habia que
vibrar v después
calibrar”, Para
la  titulacién era
indispe
iderar “la
de wuna
marnerd tan su-
til que, en rea-
lidad, a un alum-
no de la . Escue-

T R
s s

nsable

la de Periodis-
mo de El Deba-~
te se le presen-

taba el hecho in-
formativo como
un _monstruo de

siete cabezas—o
de siete colum-
nas — capaz de

devorar a la vo-
cacion mas fé-
rrea.

Desde luego, €5
indudable que co-
mo sistema pro
fesional, toda
aquella téenica
y, sobre todo,
aquella  termino-
logia (formulis-
mos, c¢lichés ¥y
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casuismo norteamericanos), ha quedado completamente
apolillada ante un periodismo nacional; pero es conve-
niente entender muy bien que lo que El Debate se pro-
puso entonces lo consiguid de una manera absoluta. No
intencion se mencionaba siquiera, de
ion de periodistas al servicio de Es-

se¢ trataba, ni esi
conseguir una genera
afia, sino al sery

y de=El Debole, En las mallas de la
ilancia mas severa, dentro de la Escuela, y mas tarde
en las redacciones afines, quedaba mutilado todo el nervio
de escritor nacional que cualquier alumno hubiera podido
levar dentro, Sus cuadros editoriales, garantizados con-
tra toda posible infiltracién ajena al periddico, no da-
facil al periadista que no llevara una serie
externos inflexibles. El resto de las pro-
mociones admitidas quedaba en la monotonia gris de las
redacciones bajo la seriedad y solvencia indudables de
una gran Empresa, pero sin posibilidad alguna de ad-
quirir un puesto responsable en la profesidn.

Conviene relatar este Gnico precedente espanol en
la ensefanza del periodismo ante los nuevos cursos
que bajo una direccidon y un profesorado falangistas
han sido inzugurados recienfemente. Nadie puede du-
dar de gue la Escuela de Perfodismo es ung necesidad
absoluta para la Prensa espafiola, y que sin ella todo
desenvolvimiento a tono con el tiempo se-
ran impo primera, una auténtica ense-
fanza espanola va a regir las aulas donde se forma-
ran los periodistas del Estado nacionalsindica-
lista, regocijar en primer lugar a todos los
periodicos de Espana,

Creemos "que aquello que constituye la parte mas her-

ban paso

3
de avales

Progreso

les. Por vez

nuevos
y esto debe r

mosa y artesana de la profesidn—tipografia, confeec-
cion, etc—debe ser exigido de tna manera rigurosa
a todo hombre capaz de aspirar a un puesto en una

impide, antes al contrario, escribir un
articulo excepcional, €l conocimiento pleno de ciceros
v puntos y el sentido y la responsabilidad que dLbLIl
presidiv un ajuste periodistico. Sin necesidad de “vi-
h ni de calibrar”, el periodista que tenga la forma-
cion espafiola v sabrd perfectamente, a ojos
cerrados, lo que conviene al interés de una Prensa que
eStd supeditada, en primer lugar, al directo servicio
de Espana y de su Caudillo. Por lo demas, el que
“un hombre muerda a un perro” no € para un
periodista espafiol
ninguna “vibra-
cién” determina-
da, porque sabe
bien que semejan-
tes chuscadas han
sido

para

redaccion, No

Jt M}lsmal s

b —

e (,mxﬁoml‘

W peuk l)“ X‘D“ '

licenciadas B e
siempre del
concepto
del periodismo.

europeo

El cuadro de
profesores de la
nueva Escuela
es una garantia
completisima  s0-
bre lo que
esperar de
cursillos reciente-
mente Inaugura-
dos.

cabe

los

Asegurando- la

re-
falan-
margen
estudios

formacion
ligiosa v
gista al
de los

puramente profe-
sionales, al perio-
dismo espafiol

le dara todo por
anadidura en un
futuro muy proé-
ximo,




la Metro produce tres cada dia.-La muerte del le6n de la Metro

Cuando en todo &l planeta surgio
como una necesidad el procedimiento
autarquico, ya hacia mucho tiempo
que se practicaba en Hollywood, ciu-
dad ‘dedicada exclusivamente al cine-
ma; todos los elementos de vida ne-
cesarios alli se fabrican,

No solamente aquellos productos
precisos a toda poblacion, sino que
han tenido que resucitar viejas artes
v oficios, Por ejemplo, los decorados,
los trajes, los zapatos, los miiebles,
las potentes lamparas y los arcos vol-
taicos, que han de causar asombro a
cuantos se sientan cémodamente en la
butaca de un cine. Existen talleres de
escultura, donde una pléyade de ar-
tistas desconocidos cincelan estatuds
paganas, reproducen ficlmente el fri-
so de un Partenén de guardarropia.
Todo lo que ha sido notable en el
universo de las artes tiene en la Meca

Bl cine un copista habil, capaz de
dar gato por liebre al méas experi-
mentado profesar, que puede creer
hallarse ante las ruinas de Pompeya
cuando el Vesubio es una fotografia
fija_v las airosas columnas pétreas
unos tubos de escayola, Existen tam-
bién talleres de forja, de donde salen
las rutilantes armadyras de cualquier
Ricardo Corazén de Lebén o de un
picara escudero de Montescos y Ca-
puletos.

Cada firma cinematografica posee
una imprenta propia. Célebres profe-

.
4

Vista parcial de la Meca del cine.

sores de esgrima y de equitacién alec-
cionan a iuturos piratas o a valerosos
“cow-boys", Max Factor se encarga
de amasar, con gesto de moderno al-
quimista, los mas extraiios productos
de tocador, Merced a sus muxturas,
una anciana nos resulta atrayente, y
aquel adolescente mucve nuestra pie-
dad convertido en un venerable vie-
jo, con mas cosiras que Job,

Cada departamento posee una Coo-
perativa, de la que se surten cuantos
trabajan en una pelicula: artistas, di-
rectores, obreros, Los gastos que se
originan <¢n estas Cooperativas van
cargados al film de turno, y previa-
mente €l director tiéne en cuenta has-
ta el menor desembolso. Sélo se de-
cide a rodar cuando ha quedado bien
claro que los gastos son inferiores a
los posibles ingresos.

LAS GLORIAS EFIME-
RAS. CRUELDAD S0O-
CIAL

En Cinelandia, como en ningfin otro
lugar del Globo, es posible mudar, de
a2 manana a la noche, de la posicion
més desesperada; de la situacién tris-
te de “extra”, a la fortuna mas ru-
tilante y fabulosa. Es el caso de mu-
chos artistas. Pero también es fre-
cuente la misma operacion, a la in-
versa, La caida entonces es tan Ver-
tical y vertiginosa como la’elevacion.

No hace atin tres afios pasé la
M. G. M. por una crisis tremenda. La
Compaiita de Electricidad de Nueva
York poseia la mayor parte de las
acciones de la Metro. Cierto dia hubo
un total cambio en los mandos del
Consejo de Administracion, lLos nue-
yos consejeros no tenian la. menor
simpatia hacia Luis B, Mayer, el di
rector, y se rumored (ue iba a ser des-
titwido, En circunstancias normales,
¢l paso de Luis B, como le llama all
todo el mundo, por cualquier depen-
dencia de los Estudios, o su entrada
en lugar profanoe, iba acompainada de
la admiracion mas absoluta y de la
adulacién. Aquel dia se dirigia, co-
mo de costumbre, al Clover Club. Se
hizo un silencio a su entrada, Nadie
lo saludé alegremente, v él, que hacia
ur gesto amplio con la mano pard
corresponder a tanto afecto, tuvo que
simular un movimiento espontaneo.
Su mesa estaba solitaria, Sobre ella,
una botella del mejor champana. Na-
die solicitdé el viejo honor de com-
partir el blanco mantel, :

EN HOLLYWOOD EXISTE
A MAS PERFFECTA AUTARQUIA

Son capaces de fabricar cientos de pelicalas al afio. Solamente

Edward G. Robinson conw dos damitas de

Estaba en baja.

A los. pocos dias se deshizo el bu-
lo, ¥ los mismos que le habian con-
denado al ostracismg le rodearon nue-
vamente con alegria.

Habia subido.

Si algo preocupd al trio Thalberg,
Goldwyn y Mayer, fué la salud del
viejo leon que encabezaba todas las
producciones, ¢ A ¢uién se le ocurrio
la idea de llevar la hermosy testa del
rey de la selva al celuloide? A estas
iechas, cualquiera lo sabe, Habria
que remontarse z la época de las her-
manas Gish, de la Pickford, de John
(iilbert, de Rodolfo. Valentiro... ¥
han ocurride tantas cosas desde en-
tonces! Lo cierto es que hace pocos
dias traspasé la puerta Iz gracil si-
lueta de Olivia, secretaria particu-
r de mister Mayver. En sus ojos se
vinaba la tristeza y la- preocupa-
cidn,

—: Qué hay de nuevo. Olivia?

—Poca cosa, mister Mayer, El con-
fesor de miss«Loretta Young ha tele-

«ndo tres veces esta manana.

la Metro.

—: Y qué le ocurre al bueno del
abate ?

—;Oh! No tiene importancia. Pa-
rece que miss Young vive torturada
porque ha tenido que divorciarse ‘en
cuatro peliculas seguidas. Tanto ella
como el abate piensan que es dema-
siado.

—Claro, claro... Envieme al aba-
te para _(ue discutamos este caso de
conciencia. ;Algo mais:

La secretaria <uda, pero jno hay
mas remedio.!

—Si, senor Mayer—dice con un hi-
lo de voz—: *Metro"” ha muerto.

—¢ Como ?—inquiere un dis-
traido.

poco
—"*Metro”, el leén de anuncie, ha
muerto.

—: Y quién
nuestro leén?

La furia del director estalla olim-
pica. Para él es la mayor desgracia.

—Murié de viejo, Estaba ciego, se-
fior, Ya hace diez anés que le esta-
mos reproduciendo diariamente.

—i Pobre leén l—exclama Mayer; y
dice en voz baj: i Diez afios!

Asi son las cosas en la tierra del
cine. La guerra ha debido entrar a
saco en la autarquia hollywoodense.

ha dejado morir a

El viejo le6én ha tenido mas suerte.

|.»a television,
arma secreta
de Inglaterra

Atinque la television parecia todavi
un nvento inofensivo, ya se le ha en-
coulrado aplicacion guerrera. Su mi-
sion es desewbrir los aviones en la
oseuridad.

Las ondas
cortas som re-
flejadas por el
metal lo mismo
que una figura
por el espejo.

La Marina
del Reich
tendra un
nuevo tipo
de cruce~

Los proyecto-

res no son de r0S INnVie
Iz, como has- sibles

ta ahora se ve-

nia haciendo. Una informacién
No son iwmen- | succa asegura gue

Alemania estd cons.
truyendo un nuevo
tipo de destructares,
el cie- que seran emplea-
dos en la caza de
barcos de mediano
tonelaje enemigos.
Parece ser que los
cruceros tendrin
1l maxi-

sos - arcos wol-
tatcos que escu-
dy-livan
lo, comensaido
por descubrirse
a st mismos.
Son  proyecto-
res de ondas, Si
un aparato pa-
sa por el radio
de ﬂr(’l'L")l de es-
tas ondas, su
.\‘illtn‘t‘(l se l'«'f(t'~
ja en un pe-
q e aparato
receplor, v Sir-
ve de referencia

una  long
ma de 6o metros.
Estardn construidos
seglin ¢l patrén aero-
dinamico, eliminan-
do cuanto pudiera
ofrecer la menor re-
sistencid @l -aire:
chimeneas, ventila-
dores, mastiles, ete.

Su velocidad sera
de 44- nudos por ho-
ra. No lleva hélices,

a la D. C. A. sino un mecanismo
iz propulsion tipa

ara guiar casi | 3 :
{ 2 ] Vorth-Schneider. Es.
tn ] qt({'[«.“lllt‘llft' te “aparato permite
los tivos. que el navio evolu-
Segtnlos cione en un espacio
5 muy corto y rapida-

n o leamerica- )

mente,

nos, esta tele- La ventilacién in-
ECa R . terior estid asegura-
visién es el ar- da eléctricamen t e,
ma secrela de por el mismo siste
los ingleses. A ma que lu_s su!_mm
’ : rinos. Su fina® silue-
nosetros se nos ta le hace prictica-
ocurre una ob- mente inyisible, To-
j‘,‘."d" obuia: v o él esta construido

< de una aleacidén mis

28 gue ”l.”v,l/l?” resistente. que e
aparato  mues- acero y mias ligera
tra la menor queelaluminio.

Atfin no se conoce

/’m‘[i(uhl meta- la féormula em-

lica, porque wan | pleada.

recubiertos de _ES‘OS.d"“l:“ los
ha factlitado un in-

una capa mate geniero sueco des-

pués de haber pasa-
< do cuatro meses en
nos- i

la base val de
Kiel. :Sera esto
factor decisivo para
el exterminio de la

de pintura,. Aho-
ya bieéen,
otros no somaos
técnicos, y bien

f'”d""’_‘? t." ner flota mercante an-
su eficacia ¢l glosajona?
moento,

La ciudad donde se muere de amor.
Bagdad, escenario de las “Mil y una noches”

Los musulmanes saben apreciar el gusto del agua

En tiempos de Carlomagno, el em-
perador de la barba florida, era Bag-
dad el ombligo del Mundo. A ella
acudian los mercaderes a cambiar
sus mercaderias, y los ricos a recrear-

Un mercado tipico en

se en la contemplacién de sus exu-
berantes jardines, la belleza de sus
casas. la suntuosidad de los palacios,
el imponente aspecto de las afiligra-
nadds mezquitas,

Toda la remota riqueza oriental pa-

o NS

saba por la mano afilada de los ju-
dios, que establecian sus tenduchos en
las explanadas, Aqui ub semita ofre-
ce untuosamente los recamados tapi-
ces persas; mas alla se venden per-

el moderno Bagdad.

India. Otro hace dar
vueltas enfre las manos una primoro-
sa caja de la mejor madera del Li-
ante los asombrados ojos del
comprador. Las manzanas de Siria,

los pescados del Golfo de Oman, los

fumes de la

bano,

nenfifares de Damas, todo, tiene un
puesto en Bagdad lg fastuosa.

Como a los musulmanes les  esta
prohibido por Mahoma el uso del
alcohol como bebida, también se ofre-
ce al visitante agua de diversas fuen-
tes. Su exquisito paladar aprecia la
diferencia que nosotros los europeos
no podriamos senalar. El agua del
Nilo, transportada en caravana du-
rante cientos de

cubre las facciones, pero ante el viejo
mercader lo deja caer, apareciendo su
rostro perfectamente bella, El prin-
cipe, que la contemplaba desde la som-
bra, quedé enamorado hasta la perdi-
cion de aquella beldad desconocida.
No pudo contenerse y salid a la luz
Ella prorrumpié en un leve grito de
sorpresa. Creia estar a solas con el
anciano vendedor. Su primer movi-

algo
asi como el co-
fiac Martel para
el buen catador
occidental.

En Bagdad, ba-
jo el dominio del
califa Harum El

leguas, es

UN PRINCIPE PERSA
se enamoré de la favorita de
Harum FEl Raschid. El califa,
‘asombrado ante la prueba de
amor, les enterré juntos.

Raschid era atn
frecuente que las gentes muriesen de
amor. Lo que afios después llevaria
Pierre Benoit a la novela, sucedia en
Bagdad.

En una ocasion llegd el principe Ali
Ben Bekar a la cindad, Era descen-
diente directo de.los reyes de Per-
sia, y su figura pasaba por  extra-
ordinariamente atractiva, Una vez en
la capital, visitd a su amigo Albal-
hassan. perfumista que surtia de esen-
s a las favoritas del califa. El
principe deseaba comprar_los exqui-
sitos pomas del musulman para asom-
brar g sus conciudadanos. En esto pe-
netra en la tienda Schamsennahar, Es
la favorita del califa. El phdico velo le

miento fué el ritual de cubrir el rostro.

—0s lo ruego—implord el princi-
pe—. No os cubriis.

Ali Ben Bekar tenia buena pre-
una elocuencia oriental que
cautivé en seguida z la favorita, El
amor prendié con violencia en ambos,
pero no se pertenecian, Ella era un
objeto de placer en el serrallo del ca-
lifa, El era un principe forastero
obligado a respetar las costumbres del
pais que visitaba. '

Faltandoles osadia para huir, deter-
minaron no verse mas, para oponer
una valla de gusencia a la tentacion.
Todo inatil, porque el joven principe
se negd a comer, pasando todp el dia

sencia y
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en romanticas ensofiaciones. La silue-
ta de Schamsennahar se le aparecia
ante los ojos delirantes, y acahdé mu-
riendo de hambre y de excitacion.
Luego que supo la enamorada favori-
ta el fin de su platonico amante, y en-
contrando que la vida no le ofrecia
aliciente, se quitd la existencia,

El califa recel6 en la muerte de su
favorita algo mas que una locura, y
pudo al fin inguirir toda la wverdad.
Impresionado por la tremenda histo-
ria de amor, hizo que énterraran jun-
tos los cuerpos de los dos amantes.
En la tumba mandd poner toda cla-
se ‘de confituras y alimentos. En el
fondo, esto era un tremendo contra-
sentido; pero no debid entenderlo asi
Harum El Raschid,

Tipo caracteristico de la region de

de(fn(!.




Existe una sustancia
capaz de hacer revivir
el corazén parado

Un médico milanés
la ha encontradoe

El doctor Giusseppe Fachini ha co-
municado a la Academia Médica lom-
barda que ha conseguido aislar wna
sustancia del corazén de algunos ani-
males capaz de reawimar el ritmo
cardiaco,

La noticia ha pasado casi inadver-
tida entre los partes de guerra v las
cronicas de los frentes, Al parecer,
segun el doctor Fachov, es posible
gislar una cierta sustancia, de -color
Jardo, en forma de polvillo, y con-
venientemente suministrada pucde re-
avivar ¢l corazon, cuatdo por cual-
quicr causa se haya parade. Hasta
ahora los ensayos han sido hechos en
annimales de experimentacion.

La aplicacion prictica, que todavia
no hg sido ensavada en el hombre,
podria ser, seyun las explicaciones
del citado galeno, en las operaciones
dificiles, cuando el enfermo desfalle-
ce hasta el punfo de que su corason
agote la resistencia. Es el momento
de wtilizar la nueva sustancia eon ob-
feto de wivificar la viscera cardiaca.
Apunta das procedimientos de inocu-
lacién : wia evdovenosa y endomuscu-
lar. Parece ser que la aplicacidn es
muy dificil, porque desde el momento
ent que el corason cesa en sus funcio-
nes, la sangre se paraliza en las ve-
nas; y entonces, jde qué forma se
hace llegar la sustoncia a los ven-
triculos?

Es sabido que existe, naturalmente,
una sustancia que hace latir al cora-
zon, que provoeca la frecuencia espas-
modica, como cualguier otro miiscu-
lo. El corazdn se contrae exactamen-
te igual que otro miisculo; pero la
cuestion ha sido stempre cémo y por
qué se contrae, La vitalidad wo de-
pende sélo” del movimiento, del ritmo
cardiaco. No se puedy hablar de rit-
mo. alterado, sino del ritmo parali-
sado, ni de la cesacidn de las contrac-
ctones, En ese caso es abvia la apli-
cacion v eficacia de lg sustancia de
que se trata. Pero, desgraciadamen-
te, el experimento es avin nada mds
Que experimento, y han de pasar unos
aiios antes de que puedan obtenerse
resultados practicos. Reproducimos la
noticia,' absteniéndonos de hacer co-
mentarios propios.

Los alumnos de Eton, llevan
luto desde hace ciento
veintidds afos

Todos hemos wvisto en algiin noti-
ctario cinematogrifico la silueta grave
de los escolaves de Eton. Rigurosa-
mente vestidos de negro asisten a las
clases y a las diversiones, ;Se trata
del uniforme secular del célebre co-
legio inglés? No,) seiior. Es una cos-
tumbre adoptada hace ciento veintidds
anos. Los escolares ingleses Hovan lu-
to por la muerte del rey Jorge I,
que les protegi abiertamente, En re-
conocimiento, aun no se han despo-
jado del luto,

La famosa bahia de San Francis-
co de California estd tachonada por
una porcion de islotes; teatro de aven-
turas novelescas, no. siempre hijas de
la fantasia de los periodistas del pais
de los délares.

Uno de estos islotes es el de Al-
catraz, y, a pesar de sus reducidas
dimensiones, poco mas de cinco hec-
tareas de suelo rocoso y estéril, com-
batido por las ingentes olas del in-
menso_yv mal llamado Pacifico, sera
objeto de este articulo, porque, al de-
cir de sus ocupantes, es un lugar
adonde es dificil llegar, y el {mnico,
quiza, en el Mundo, del que es im-
posible salir.

Ello es debido a que sobre los ci-
mientos de un antiguo presidio exis-
tente alli desde hace mas de un si-
glo, ha sido levantada la prisién mo-
delo de todas las prisiones, suma y
conjunto de las mds exquisitas pre-
cauciones que la mente humana, ayu-
dada por las tnltimas conquistas de
la Ciencia, ha sido capaz de conce-
ir; acero templado que la lima no
consigue ni siquiera aranar; cerradu-
ras que se abren y cierran eléctrica-
mente ¥ s6lo por dés hombres que
han de hallarse por fuerza a gran
distancia el uno del otro; gases as-
fixiantes y lacrimbgenos; instrumen-
tos eléctricos que revelan inmediata-
mente la presencia de armas meta-
licas escondidas en las ropas de los
prisioneros o en las de sus visitan-
tes; alambradas de phas electrizadas;
cuarenta guardianes armados de pis-
tolas autométicas, rifles y ametralla-
doras; milla y ‘media de agitado mar
que desafia los esfuerzos del mas
potente y Habil nadador ; escampavias
que patrullan incesantemente; radio
a cuya llamada de auxilio se refinen
en la costa doscientos coches de Po-
licia en cineo minutos... X

Y la causa de tan extraordinari

precauciones esti en que la prisién

¢ Cuindo, como, doéonde
concluird la guerral

Es la pregunta que se formulan
a todas horas los ciudadanos del
Mundo. ;Cuindo concluirda la gue-
rra? No solamente los beligerantes,
cuyo deseo por ver un fin al sa-
crificio. es natural y evidente, sino
los neutrales, que sufren las duras
consecuencias de la guerra mundial.

Es imposible predecir nada.militar-
mente, _porque el escenario de la gue-
rra, que hoy 1nos parece definitivo y
donde ¢reemos que se va a desarro-
llar el final episodio, pierde brusca-
mente toda la importancia para tras-
ladarse al otro_extremo del Globo.
Han existido varios puntos nodales:

L El Mediterrianeo, El Mare
Nostrum era la ruta a la India, por
Suez, para los ingleses; el medio de
vital desenvolvimiento pard italianos,
Briegos y turcos; la salida a Euro-
pa de toda Africa, v, por consecuen-
€ia, la puerta del Continente negro.
El Mediterraneo perdié importancia
para colirarla,

2> El mar Béltico, Mar del Nor-
te. ruta del Ambar, codiciada por los

.1.

Alemanes y, por todos los pueblos.
‘-IY mar del Norte era Iz amenaza
a las Tslas Britanicas, el dominio de

“Standinavia, la actitud vigilante en
urlandia parg o contra Rusia. Las

grandes batallas navales de la guerra
anteriar se libraron en las frigidas
aguas del Baltico. Pero tampoco alli
se ventila nada definitivo, Luego pa-
recio que

3.2 El Chucaso era la lNave de!
conflicto,- Batum, Bakd. el oro ne-

gro, rios da petréleo que darfan la
victoria a quien los poseyese. Los ale-
manes han conguistado casi toda la
costa del mar Negro; estan a pun-
to de aprchender los codiciados po-
zos; por el norte se cierne una te-
nazg mortal en torno a Mosci. To-
do parecia senalar a Rusia, la culpa-

ble, como entrafia del problema.
Pero...
4. Los Estados Unidos vinieron

a aumentar las posibilidades de que
el Mundo tardara en verle el rostro
a la paz. La Casa Blanca lanzaba
venablos amenazadores contra los bar-
cos del Eje. EI Japon ganaba tiem-
po diplomaticamente, Y por fin...

5% La guerra estalla en el ‘otro
hemisferio,

Por hoy, la atencidn de los huma-
nos estia concentrada. en el Pacifico.
Lo demas parece episodico, pero no
existe pitonisa ni oraculo capaz de
dictaminar dénde, cuindo y como
sonard el {ltimo cafionazo.

Un grupo de penados que esperan su embarque para la dantesca “Isla del
Diablo”, en la que se han inspirado los norteamericanos para s presidio
de Alcatraz.

de Alcatraz no se destina a guardar
criminales ordinarios de aquellos que
aun queda alguna esperanza de con-
vertir en ciudadangs utiles y libres,
sino que sus muros albergan a dos-
cientos once hombres en .los que se
ha perdido toda fe y se ha abando-
nado toda idea de regeneracion, hom-
bres cuyo contacto se considera no-
civo para la sociedad y a quienes hay
que proteger contra la mas o menos
justificada venganza de un compafie-
ro de crimen y evitar al mismo tiempo
que contaminen con su influencia a
otros menos empedernidos.

De aqui que en el dintel de su
puerta deba figurar, si no figura, el
lema que Dante colocdé a la entrada
del infierno: lasciate oghi speranza...

Durante algunos afos, el Depar-
tamento de Justicia de los Estados
Unidos ha venido practicando una
rigurosa seleccién entre sus penados.
Al principio, consistia ésta, principal-
mente, en separar a los mas-jovenes
y a los sentenciados por primera vez,
quitandoles del grupo general y con-
cediéndoles un trato conducente, segtin
se esperaba, a-conseguir su reforma
y rehabilitacién.

No sabemos cual ha sido. en rea-
lidad; el éxito del experimento, pe-
ro np parece que el resultado obte-
nido- justifique suficientemente la con-
tinuacién del sistema, por cuanto aho-
ra las autoridades han ido al extremo
opuesto de la escala y comienzan 2
aislar a los mas peligrosos, que son
precisamente los que dan con sus
huesos en la prisién modelo que es-
tamos tratando de describir,

Mr. Jemes A. Johnston,  uno- de
los mas altos funcionarios de este
penal, ha declarado: “En todos los
programas de rehabilitacion de cri-
minales puestos en practica ha juga-
dé un papel importante la concesion
de privilegios y sefhilibertades en
campamentos, haciendas, campos de
concentracion, etc, que, aunque no
sean, en realidad, sino carceles de
mayor extension, han ofrecido hasta
ahora alicientes que no se hallan en-
tre las cuatro paredes de una peni-
tenciaria,

"En cambio, en Alcatraz buscamos
crear la prisién con el minimo de
likertad y el miximo absoluto de se-
guridad. Todos nuestros reclusos han
tenido anteriormente ocasiones, en
otros presidios, de demostrar sus pro-
babilidades de rehabilitaciéon. No han
querido o no han sabido aprovechar-
las, y ahora el Gobierno renuncia
a seguir confiando en ellos, conside-
randoles verdaderos monstruos de
maldad que no pueden seguir tenien-
do derechos que sélo han servido
para hacerles perdurar en su crimi-
nal conducta.”

Alcatraz se presta maravillosamen-
te para el plan propuesto. A pesar
de hallarse tan cerca de grupos im-
portantes de poblacién, es realmen-
te tan inasequible como el interior
de Groenlandia, y permite utilizar
integralmente su situacién y las ca-
racteristicas de sus alrededores.

Se han tomado precauciones real-
mente extraordinarias en su cons-
truccién y distribuciéon. Los muros
de las celdas estin acorazados con
planchas de acero endurecido, como

los de una caja fuerte, y también
son de acero los barrotes de las
escasas rejas. Las puertas se abren

y se cierran automaiticamente y des-
de lejos; agrupadas en series de
quince, una simple manivela permi-
te abrir una sola o varias de ellas
simultineamente;

.

. Cuando los presos pasan de un edi-
ficio a otro, las puertas de comuni-
cacion requieren la intervencién de
dos guardias para poder abrirse. Son
un llavero y un armero, el primero
de los cuales acciona una palanca al
mismo tiempo que el otro establece
un contacto eléctrico. Estos funcio-
narios estin separados por mampa-
ras de cristal a prueba de balas, y
aun cuando se ven y pueden hablar-
se por un sistema de micréfonos, es
imposible que ningfin preso pueda ja-
mas acercarse a los dos y forzarles
a dejar libre el paso.

En todo ¢! penal-ng hay mas ar-
mas que las que llevan los carceleros;
las cuales son recontadas cui
mente totos los dias, Cada
incluyendo los de. caricter
autoridades, es “cacheada”
mente en el momento

oficial ¥
eléctrica-
apro-

que se

Al Capone, “huésped” de Alcatraz,

xima a la prisién, pues no en un solo
punto, sino en varios, han de pasar
necesariamente en fila india por es-
trechas galerias entre dos detectores
eléctricos, y si llevan encima aunque
solo sea un clavo, un zumbador suena,
al mismo tiempo que se encienden
s lamparas que dan la alarma.
istos detectores son tan sensibles
que, por de prisa que se quiera pa-
sar frente- a ellos, funcionan con la
presteza necesaria para que el indi-
viduo sospechoso sea apartado de Ia
fila y sometido a una.escrupulosa in-
wvestigacion,

Muchos de los “plantes” ocurri-
dos en otros penales han comenzado
en el comedor, donde los presos, ade-
més de la ventaja de hallarse juntos
en ntimero considerable, cuentan con
cuchillos, cucharas y tenedores que
convertir an armas, El comedor de
Alcatraz presenta una novedad sen-
sacional: en el techo aparecen va-
rios discos metalicos que no sen otra
cosa que difusores de gases lacrimo-
genos, Asi _es que aunque los guar-
dianes que se pasean entre los “clien-
tes” ‘durante las comidas no llevan
armas de ninguna especie, una simple
vuelta de llaves dada por el vigilan-
te que los contempla a todos desde
detras de una luna a prueba de ba-
la, basta para que todos, guardias
y presos, sufran en un segundo los
efectos toxicos de la ducha gaseosa.

Aunque los privilegios concedidos
son poquisimos, los penados comen
bien, He aqui el menti de un dia,
elegido al azar:

Desayuno—Potaje de avena con
leehe, salchichas fritas, pata*as fri-

tas, tostadas de pan, margarina y
café,
Comida—Sopa de judias, carne

asada en su jugo, hahichuelas, puré
de patatas, pan, margarina y café.

Cena—Judias con carne de cerdo,
pan de maiz, ensaladilla de patatas,
albaricoques, margarina v café.

No hay que decir que este’ment es
el de los tiempos de paz.

Los funcionarios en Alcatraz, co-
mo es de suponer, no se limitan al
interior, sino que las autoridades han
tomado igualmente las medidas mas
estrictas para impedir la posibilidad
de cualquier ayuda exterior. Asi,
pues, no se permite que embarcacion
alguna, sea cual sea su clase o ta-
mafio, se aproxime a menos de dos-
cientos metros de la rocosa playa, ni

se admite visitante alguno que no
lleve un pase firmado por el mi-
nistro de Justicia de los Estados

Unidos, o “attorney” w=eneral, como

alli se le llama,
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Otra “Isla del Diablo*

infinitamente mds segura que la que sirvié de prisién a Dreyfuas, han creado los yan-

quis en la bahia de San Francisco para “p&ajaros* de la categoria del famoso Al Capone

Los presos no pueden recibir visi-
tas durante los cuatro primeros me-
sés de encierro, ni tampoco carta ni
comunicacion de ninguna clase. Cuan-
do, pasado el plazo, llega alguna car-
ta, ésta no se entrega jamas al des-
tinatario, sino qué es copiada en pa-
pel de forma y tamafio diferente del
original, para evitar la posibilidad de
codigos o tintas simpiticas, .

Las escasos visitantes autorizados
ven a sus amigos presos a través de
una luna perforada con agujeros pe-
queniisimos y montadz en el centro
de un grueso muro acorazado,

Los nuevos huéspedes llegan a la
isla en el propio vagon de ferroca-
rril o “auto” blindado que les ha
llevado a San Francisco, el cual es
conducido en una embarcacién espe-
cial que hace la corta travesia flan-
queado por veloces escimpavias,

En el mismo compartimiento o
vehiculo que el preso, viajan yarios
detectives que, ademas, ocupan la cn-
bierta de la barca de transporte. Una
vez el vagbén dentro de la isla, se
abre la puerta, y lo primero que ve
el viajero es un grupo de guardias
que le apuntan con sus carabinas.

El edificio de la prisién propia-
mente dicho tiene cuatro torres que
dominan la isla entera. Las puertas
exteriores son cuatro, que han de
pasarse sucesivamente: la primera
es de plancha de acero endurecido,
sin abertura ni ventanilla de ningu-
na clase; le sigue una reja, y luego
otra puerta con ventanilla de per-
siana, a través de la cual la guar-
dia examina a los recién llegados;
por altimo, una cuarta, igual a la pri-
mera, Esta permanece abierta duran-
te el dia, pero las otras tres no pue-
den abrirse nunca a la vez en nin-
glin momento ni ocasién, A la hora
de Terrar se atrancan todas y ya no
cabe abrirlas por nadie, salvo el di-:
rector o un delegado suyo, hasta el
dia siguiente,

Las celdas son muy pequefias: 1,25
por 2,50 metros es todo el espacio
que el ocupante disfruta en sus ho-
ras ide encierro, En ellas no hay ab-
solutamente nada que pueda conver-
tirse-en arma o herramienta por mi-
cho que sea el ingenio del prisionero:
una cama y dos sillas que salen de
los muros de acero y dos ganchos
soldados con soldadura autégena al
mismo. Nada mas.

A pesar de la severidad extraor-
dinaria del reglamento de la prision,
no faltan a los penados elementos
que proporcionan cierta comodidad a
aquellos que, conformes con su suer-
te, no promueven con su conducta
incidentes desagradables. La enferme--
ria, gabinete odontolégico, etc., estin
realmente bien dotados, v el perso-
nal médico y técnico es escogido y
presta sus servicios con interés y es-
mero, El hospital ocupa tode el ul-
timo piso del edificio central, mien-
tras en el bajo se hallan la barbe-
ria, bafios, biblioteca,~ almacenes, etc.

Las precauciones observadas: cuan-
do los penados se hallan fuera del
edificio, trabajando al aire libre, no
son menos escrupulosas, ni, segtn se
cree, menos eficaces. Aparte de los
vigias en las cuatro torres y de los
guardias que acompafian a los ex-
cursionistas, por corto que sea el tra-
vecto a cielo abierto; la isla entera
esta vallada y defendida por alam-
bradas, todo ello debidamente electri-
ficado.

Estos obstaculos llegan hasta las
mismas aguas del mar. Por dltimo,
v por si todo lo anterior fuera poco,
la isla estd en constante comunica-
cion telefdnica con el puesto de Pun-
ta Bonita, a unas seis millas de dis-
tancia en la costa continental, y cada
hora transmite el “O. K." a la guar-
dia de este cuartel, v, en prevision
de que el cable telefénico pudiera
ser cortado, posee una instalacién
emisora de radio montada en su ca-
bina blindada, la cual es observada
dia y noche en varios fuertes en la
central de Policia de San Francisco,
por si llega de repente un “S. O, S."...

Que nos parece muy dificil que
llegue, con harto sentimiento de pa-
jaros de los que, como Al Capone,
se han hecho alguna vez acreedores
a- la hospitalidad que el tio Sam les
dispensa con tanta atencién y tan buen
deseo de que no se expongan a nin-
guno de los peligros que constante-
mente acechan a los infelices que nos
vemaos obligados a ganarnos la wvida
trampeando por esas calles llenas de
vehiculos con las intenciones de otros
tantos Miuras.
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cil les resulta a nuestros enemigos di-

Muy dif
simular los descalabros que han tenido en todos
los frentes de batalla. Ila Rusia soviética es aho-
ra su ultima Con aparente confianza
recuerda ahora su propaganda la catistrofe de
Napoleén en Rusia y espera un desenlace andlo-

esperanza.

B

Fuerzas blindadas

go de la guerra que Alemania y sus aliados estan

haciendo centrz los
da es peligrosa,
yor cuanto mas se

Adema
para hacer resaltar

soviets, Semejante propagan-

pues ¢l desengafio serd tanto ma-

haya aguijoneado la esperanza

sblo sirve, al fin y al

en Iz victoria.

todavia mas la brillante

&
nacion de “los ¢jéreitos aliados,

Sin’ embargo, es de comprender la comparacion

con la campafia napolednica, por lo que vale la
pena recordar las razones que dieron lugar a la
derrota 'de un ejéreito tan formidable. Indudable-

mente. el mando alemén, tan previsor en todos los

terrenos, no habra dejado de tener en cuenta, en

las reflexiones sobre la direccion de las opera-

clones, las ensenanzas que se puedén sacar de los

acontecimentos de 1812. Mas precisamente el es-

tudio detenido de esta campaifia demuestra lo fun-

damentalmente distintas que son las condiciones

de ayer y las de hoy. Lo que se sabe generalmen-
te de aquella guerra es que Napoleén fracaso en

ion del espacio ruso y en el invierno de

Rusia, Pero, en realidad, fraeaso finicamente en

el problema del avituallamiento.
: Na-

guerra

tanto, un error e que

por suponer

pole6n se metié imprudentemente en la

de Rusia, Al contrario, 1a preparé con mucho de-

fenimiento, v conocia perfectamente las dificul-

tades de avituallamiento que encontr

, pues te-
nia la experiencia de la-campafia de Polonia del

su corresponden-

afio 1807, como se desprende de
buena de
Jamas

cié una base

cia, Por eso estab muy

avituallamiento en el Vistula y el Njemer,

SO TAJO |

habria habido escasez, de haberse podido llevar

estas provisiones hasta las tropas.
Napoleén lanzé contra Rusia fuerzas mas po-
derosas que nunca: 450.000 hombres en primera
fuerzas fueron

se vio obligado

linea y 200.000 en segunda. Estas

e
mantenidas por él tan juntas, que

alemanas en marcha.

a prescindir, desde un principio, del avituallamien-
to en el pais. Por eso escribe sobre ello:

o3 A
400.000 hombres en un solo punto. Por eso no se

resultado de mis operaciones reuniran

podrd esperar nada del pais, y tendremos que lle-

var todo con nosotros.”

Por tdl razon, ordend que las tropas fueran

cvitualladas con 24 raciones por hombre, Cuatro
de ellas (galletas v harina) habrian de ser lle-
vadas consigo por cada soldado, cuatro en fos

de la tropa y 16 en el tren de viaje del

camiones

ejército.. En cuanto-a la carne, se esperaba en-

contrarla en el efectivamente, se encon-

pais, vy,

los czballos no se llevo consi-

tro. Forraje para
go, porque habria ocupado demasiado espacio. Por

estos motives la campaiia no se empezo hasta ju-

nio, pera esperar a que estuviera lo bastante de
arrollado el forraje verde. Esta renuncia al aca-

habia de ten mas adelante, con

rreo de avena

costum-

secuencias fctales, pues los caballos, no ac

alimentacion exclusiva

bradas lo suficie

orra

ie verde, enfermaron, sobre todo cuando

ntados con forrajes moja-

pronto las fuc

tuvieron f

pert

falta de

rzas

dos. v por

alimento 1 s, Ya al principio del avance su-

ctimbieron en gran numero Ademas, los vehicu-

avituallamiento eran demasiado pesados pa-

iones de los caminos, Por eso tuvie

s apropiados para el terreno, los que no
llevar

canzar, por tanto, la marcha pr':\'ﬂl.; de sdlo 24

mucha carga. Nunca se¢ pudo al-

podian

-
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OR QUE FRACASO |\

Por el general de Artilly),

kilémetros “por dia. Ninguna de estas columnas
alcanzd jamas a la tropa en marcha,

En vez de tener en cuenta estas especiales con-
diciones, dirigié Napoleén sus operaciones con la
rapidez que le era propia, porque esperaba derro-

tar definitivamente a los rusos en la region fron-
teriza. Este intento fracasé, porque los rusos elu-
dieron el combate. Napoleén penetré en Rusia
con la columna principal, de 225.000 hombres, que
merchaban por una carretera, apoyado por dos
columnas de 80000 hombres cada una, el 24 de.ju-
n‘o, y en una marcha forzada llegé a Vilna el
28 del mismo mes. Aqui comprobé que el enemigo
habia desaparecido entre tanto. Ya en estos pocos
dias tuvieron que padecer mucho las tropas. Re-
sultd, ademas, que la gente habia consumido de-
masiado pronto sus raciones, para aligerar st
equipaje. Ningfin vehiculo de avituallamiento al-
“anz6 a la tropa. La Intendencia no supo hacerse
cargo de las provisiones del pais y distribuirlas
en debida forma. Por ello, empézaron en seyguida
iciones irregulares, socavadoras de toda dis-

requi
ciplina. El ejército llegé extenuado y

hambriento
a Vilna, donde se tuvo gue detener hasta el ¢ de
julio, para avituallarse. Lag pérdidas de hombres
v caballos habian sido ya muy considerzbles. Na-
poledn volvié a avanzar entonces, en una marcha
ida, hasta Witebsk, donde habia sido anwva-

ciada la presencia de los ejércitos rusos. Las pro-
del

consumidas, v asi empezaron las desenfrenadas re-

visiones soldado volvieron a quedar pronto
guisiciones, para las que los soldados se tuvieron
que alejar considerablemente de su tropa. Mpuchos
de ellos no consiguieron volver ‘a reunirse con la
tropa, v formeron bandas dedicadas al pillaje;
otros caveron en manos de los cosacos, La manu-

tenc on cons stia, casi siempre, s6lo en carne de

< o

Progresion de las fuersas blindad

caballo, que habia que preparar sin sal, y cerés
les tostados. Cuando' la columna principal llegd
el dia 19 de julio, a Witebsk, ‘ne encontrd tam:
poco al enemigo, el ‘que se hzbia retirado hach
Smolensk, donde

estaba reuniendo sus fuerzs

El ejército habia perdido hasta entonces 180.0u

hombres y 80.000 caballos, Su fuerza ofensiva #

Cruce de un rio en la ruta del Cducaso.

de Madrid
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en la

lemanas

i debilitado tanto, que Napoledén tuvo que in-
mdicir un Si-
a0 luego el avance hicia Smolensk, pero el ene-
ago se retird®de
i lo mejor el que Napoleén hubiera interrum-

descanso~de unas tres semanas,

nuevo. | Probablemente, habria

ado sus comu-

alo-entonces la campaia y organi
Waciones con la retaguardia, para esperar la ba-

talla decisiva en la primavera siguiente; pero tal
decision no la toleraba su temperamento ni, proba-
blemente tampoco, la situacién politica. Solamen-
te le quedaban 150.000 hombres. Con ellos conti-
nué el avance, v atacé a los rusos en la carretera
de Moscii, ante Borodino, en una batalla frontal
que no aportd decision alguna. Los rusos se re-
tiraron en todo orden, pero el ejército franceés
quedé completamente desmoralizado en ¢l campo
de batalla, Y
cion del enemigo. Con sélo 100.000 hombres que
le quedaben, entré Napoledn, algunos dias des-
pués, en Moscii, donde esperaba poder concertar

na pudo ya emprender la persecu-

también esta vez se equivocd. Si hu-

la paz. Pero

biera

tenido un ferrocarril a su disposicion,

dudablemente se habria podido quedar en Mosct y

terminar. victoriosamente la guerra, Pero con ca-{

ballos no podia, en modo alguno, traer refuerzos
Se supone, en general, que con una columna dt
caballos el aprovisionamiento no tiene un alcance
de mas de 120.000 kilometros. Si a distancia es
mayor, las columnas consumen las vituallas en sus
propias necesidades. Sélo quedaba, por tanto, iu

retirada, que Napoleén atrasé, innecesariamente,
hasta el 19 de octubre. I.& retirada conducia por
un camino totalmente exhausto, Asi es que la

suerte de los 100.000 hombres que formaban los
restos del ejército estaba ya decidida por el ham-
bre. Las heladas, que enipezaron a principios de
la hicieron en
Napoledn

noviembre, terminarpon su pobra, v

extremo espantosa. Evidentemente, no

habia sébido adaptar sus operaciones a las posi-
bilidades «de avituallamiento ofrecidas por su tiem-
po. Sus decisiones demuestran que habia perdida
de vista lo gque se habria podido conseguir. Se en-
contraba, indefenso frente a un

pues, enemigo

fuerte en todo sentido.

vance de un soldado olemdn entre la nieve de las proximidades de Moscii.

Los hechos demuestran que e¢sta campafia no se
puede comparar, en modo alguno, con las opera-
ciones actuales contra los soviets, porque las con-
diciones son, en todo punto, distintas. Hoy dispone
el avituallamiento del del autom6-
lz",‘

ferrocarril v

vil ¥, caso necesario, hasta del ayion ferro-

Incendios en ¢l

carriles pueden ser, desde liiega, cortados, pero

son reparados con toda rapidez cuando se han
preparado, con mirada previsora, los elementos
necesarios para ello, como Jlo_han demostrado las

a. La yoladura de

operaciones de Bélgica y. Franc
ll'nml«-:,‘ln forma mas desagradable de cortar vias
férreas. no existe en Rusia, y la madera necesa-
ria para la reparacion de puentes existe en abun-
dancia todas La
carriles no entretiene casi mas que las reparacio-

por partes, reafirmacion de 1os
nes. Ademas, el motor permite hoy, hasta la ter-
minacién de las reparaciones de la via ferrovia-

se habria creido

ria, salvar distanc que antes
imposible conseguir. El ejército de atagtie de los
aliados no marcha hoy por pocas carreteras: es-

calonado a mucha profundidad, sino en un frente
de 2.000 kilémetros, y aprovecha asi, de muy otra
manera que entonces, los medios del pafs, segura-
mente_muy considerables, sobre todo consideran
do que
mente se encarga como es debido de las reservas

Los rendimientos de

una intendencia que -funciona perfecta
de viveres etc., conseguidas
los elementos que trabajan en retaguardia son tan
excolentes como los de las tropas de combate, El
Mundo se sorprendié cdando, inmediatamente des
pués de haber sido rota la Linea Stalin, llego la
la retaguardia tra
bajaban va en esa Linea- El que hoy, después de
en brevisimo tiem-

noticia de que los servicios de

haber salvado 6oo kilémétros

po, se haya intercalado cierto descanso en el aven-
ce, no se debe—como en la campafia napoledni-

ne-

sino solamente a la

ca—a la falta de wiveres,

las tropas en¢migas pasa-

Lo

ahora a

cesidad de aniguilar a

das en el rapido avance, que Napoleon no

consiguié nunca, se acerca su realiza-
acumulacién de contingentes muy pode-

cion. La
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camino de

APOLEON EN RUSIA

del Reich, LUDWIG

rosos en la proximidad de la frontera, prepara-

dos para la intencionada ofensiva de los soviets,
..'.Ii;.') a es

os, quisiéranlo o no, a batirse en'la
region fronteriza, Asi perdieron la masa princi-
pal de sus mejores tropas y de su material, Des-
pués del proximo final de la operacién de aniqui-

Moscu

lamiento, lo restante sera sblo la explotacion del
Por

evidentemente,

triunfo. tanto, el curso de la guerra actual

es, en todo punto opuesto al na-

]).vlui)nECu.

En su préximo nimero,

TAIO

publicara un interesante
reportaje sokre

“L0S PROBLEMAS DE
LA PRODUCCION PE-
TROLIFERA EN ESPANA"

Lea Vd. en nuestro
proximo numero
esta interesante
informacion




LA COLECCION “MUERDAGO*

FLa prisa en la literatura
libros breves

o los

» Esta civilizacién, tan demasiado ra-
pida, ha influido-hasta en el libro, no
como literatura, sino como producto
editorial. €ada dia descubre el hom-
bre un nuevo vértigo en las cosas: en
su ir y venir de casa a no sé doénde
y de no sé donde a casa; se ha acos-
tumbrado a caminar de prisa, a co-
mer de prisa e, incluso, a fumar a
grandes bocanadas, como si el ciga-
rrillo tuviera la culpa; si el cigarri-
llp pensara un poco se asombraria de
esta pequedia tragedia que a él le su-
cede no sabria explicarsela, me-
nos aun cuando sabe que, una wvez
consumido, su consumidor echard ma-
no de la pitillera casi inmediatamente
y continuara lanzande grandes boca-
nadas de humo en todgs direcciones;
segun el objeto de su atencién se ha-
lle situado eén un sitio o en otro,

La prisa ha pasadg a ser velocidad,
v en muchos casos vértigo abschito.
E! hombre ‘piensa vy obra mds verti-
ginosamente (e hace algunos afios
—muy pocos— ¥ s¢ dice por ahi
—que 1o es cierto—que apenas tiene
tiempo de leer. El hombre lee v leera
siempre, porque todo hdombre lleva en
sy interior un narcisisnio mias o me-
nos latente. v la lectura, cuando me-
nos por esto, es muchas veces un ha-
lago de ese narcisismo, sobre todo en
las buenas obras y en los grandes
personajes. El hombre lee; pera tie-
ne prisa. Para esa prisa del hombre,
el editor ha pensado en los libros no
Breves, sino brevisimos; en el libro
que se puede leer en el tranvia, entre
plato y platp, €n Luu’rluic momen-
t0. Nacieron asi algunas colecciones
de libros infimos en cantidad, nho en
calidad, ¥ entre estas eolecciones, co-

mo mas reciente, nos hallamos con la
que su editor ha bautizado con el nom-
bre “Muérdago”. Un di, de pronto,
1os encontramos con seis libritos de
seis colores diferentes y de seis au-
distintos: Béequer, Maurois;
Kuprin, Girard, Schiller, Nietzsche.
Y seis titulos: Leyendas, Luisa, lady
Whitney: El desconocido, Curiosa
metomorfosis de Tohn, Epistolario con
Carlota 'y Sus mejores wersos,

Parece ser que esto deblera ser to-
di ¥, no obstante, no es asi, La cri-
tica de los libros brevisimos deberia
acordarse a su tamano, mas gue a su
calidad literaria, descontada la ma-
yorig de las veces por la firma que
también curfbso—los encabe-
za. Pero bueno sera que, por una vez,
se¢. prescinda un poco de este criterio
y se ha-,:a tna salvedad.

tores

—Casn

El libro breve, que es ese concep-
to ,_ml! o que el editor tiene de la
prisa del hombre qué no es editor, ha
sido el pr}mc" sorprendido de su apa-
ricion y de los resultados de ésta, El
libro estaba destinado al hombre que
apenas tiene tiempo de. leer los pe-
rigdicas, qiwe, de vez en cnando, ha
oido hablar de tal y tal obra y que,
en su fuero interno, se ha prometido
leerias todas e incluso las ha compra-
do con este propdsito, Un dia ve el
1:1 0 en un escaparate, el libro breve,

» par curiosidad lo compra; quiza ese
Ilnn supla su necesidad espiritual de
leer: para ¢l siempre tendrd tiempo.
Llega a casa y, naturalmente, se deja
el libro en el sitio mas_ a propdsitc
para (e, por su tamafio, desaparezc:
para -siempre de su vista, Para quien
tnicamente no desaparece es para la
mujer, queé lo lee inmediatamente, ¥

hasta llega a considerarlo como suvo.
como el libro mas acertado para leer-
lo ¢n cualquier instante, El hombre
llega un dia a casa; tiene un poco de
tiempo para leer y busca el libro bre-
ve; no lo encuentra, y entonces lee
la novela grande, La mujer ha
leido ya toda la coleccion, y lee siem-
pre aquel que su marido tenia espe-
cial interés en leer entonces. La no
vela grande le hace olvidarse del li-
bro breve, ¥ el hombre que habia com-
prado un libro diminuto, que pudie-
ra ser leido casi en um abrir y ce-
rrar de ojos, concluye, para mayor
sorpresa suya, una novela que ng cre-
vO poder terminar jamas; precisa-
mente la que habia comprado para su
mujer ¥ que ésta no ha leido toda-
via. porgue estd leyendo el libro di-
minuto. =

Asi se da el caso curioso de que
el libro breve, treado por el editor
para el hombre que tiene prisa, se
convierte en el libro de la mujer que
no la tiene, forma parte de su biblio-
teca v de esa serie de libros que, por
su tema y su autor, parecen estar- de-
dicados completamente al sexp feme-
nino.,

A estos seis libros de la Editorial
“Tartessos" debé haberles sucedido lo
que a todos los de su clase, mas ain
cuando sus témas y sus autores, in-
cluso el de Nietzsche—jue por zll;:f‘l
SOn VErsos . adaptan a ese vago
criterio que la mujer se ha formado
de los libros de la mujer. Son seis
pequenas obras maestras y una colec-
cion amable y delicada, femenina y
graciosa.

Fernanpo GUTIERREZ

“PARVA ET PRETIOSA®

POESIA JAPONE

Casi desconocidas eran para Euro-
pa las manifestaciones artisticas v
culturales de! milenario Imperio del
Sol Naciente hasta hace poco mas de
medio siglo. La xenofobia—hoy fe-
lizmente superada—de los nipones, su
aislamiento insular y de las grandes
rutas del comercio universal, a la vez
que sus profundas diferencias racia-
les con los demas pueblos, coadyu-
varon a tal resultado. Solo quedaban
como lejanos rumores de legendario
aroma algunas noticias aportadas por
los misioneros o las remotas descrip-
ciones fantaseadas de Narco Polo
sobre el Cipango marayilloso..

En las ultimas décadas, que reci-
ben mavestiticas denominaciones en
los fastos de la Historia japonesa, la
Era Taisho o de "a Gran Rectitud.
y 12 Erz Showa o de la Paz Res-
plarideciente, iniciada por Ja exalta-
¢ion al trono del actual Mikado, Hi-
ron Hito, en el afio 1026, abierto el
pais.a la comunicacion eon el exte-
rior, los relatos de los diplométicos,
viajeros y novelistas descorren un
velo a la esfinge del Extremo Orien-
fe. Sin embargo, todavia son desco-
nocidos muchos rasgos de la entrana
del wvigoroso pueblo amarillo, mien-
tras han pasado a la tategoria de té-
picos los términos samurai, harakiri
y ofros, no obstante su dramatica
grandeza.

Detengamonos hoy brevemente en
un aspecto de la produccion literaria
nipona. Aston nos la describe coma
“la literatura de un pueblo bravo,
cortés, alegre y amante del placer,
sentimental mm que apasionado, de
comprension viva pero poco profun-
da, ingenioso e inventivo, de_espiritu
ahierto y dotado ‘de una gran avidez
por la ciencia, con tendencia z la ni-
tidez y a la elegancia de expresién™

La influencia de la cultura china
primitiva ¥ la religién budista con
si renunciamiento abiilico a todo lo
terreno, dejan grabada la mas pro-
funda huella en la poesia japonesa.
Al mismo tiempo, se observa en ella
ur marcadn regusto por la Natura-
leza, en gran parte justificado por la
contemplacion de los suaves panora-
mas - del pais: abrigadas caletas re-
cortadas por rocas basilticas, setos
vivos de evinimos y morales, ame-
nos pinares y arcedos sobre las fal-
das de las colinas, el motivo decora-
tivo de los cerezos en flor y las re-
cogidas lagunas, y, como telén de
fondo, difuminado_por la neblina, la
montafia sagrada. el cono niveo del
Fudji Yama... Y flores, muchas flo-
res. Bl Japén es la patria de las flo-

10

res, las cultiva y mima con verdade-
ro carinoy las hay en abundanciy y
de todos los matices; desde las modes-
tas flores 1tiles como la ictéri

ciang y la zromatica flor del

ta las que son mero recren 'y ornato:
azucenas; rosas, anémonas; oOrqui-
deas... Y las- flo nacionales: la

camelia y el crisante " existe la
Orden imperial del Crisantemo o de
la Flor de Oro para prémiar hechos
memorables,

El amor 4l bosque y el respeto al
arbol figuran entre los mas arraiga-
dos sentimientos del japonés. Esos
paisajes delicados. sin prmcnc"ﬁ
abrumadoras, han dado al artista ni-
pon el valor y sentido de la minia-
tura, la aficion y deleite por lo mi-
nusculo, De tal forma, que la poesia
japonesy carece de poemas extensos;
suele concretarse a un breve poemita
lirico que canta los familia-
res,, las tristezas e incertidumbres -y
los variados aspectos e la belleza

atectos

campestre. Hacia el siglo vir empie-
zan a concretarse estas formas es-

gquematicas en la combinacién llama-
da tanka, que consta solamente de cin-
co frases o versos, de 5, 7, 5.7 v 7
silabas: 31 en total. Cada tfankg es
una poesia completa, Hay tankas de
afinado sabor paisajista:

“Sobre las flores del cirolero
cae espesa la nieve;

he querido recogerla

para que la vieras,

pero se ha fundido en mis manos.’

“Cae dulcemente,
joh lluvia de primavera!
Y no desparrames -
las flores de los cerezos,
antes que las haya visto."”

Otras veces es el sentimiento amo-

roso expresado con notable delica-
deza:
“Admito que ye

te sea odioso;

pero el naranjo en flor,

que crece ante mi morada,

:no vendras a verlo?”

En el siglo xvr evoluciona esta for-

ma estrofica hacia una reduceién aun

mayor v aparece el hai-kai o hokku,
la poesia mis estilizada y concisa que
s> canoceSolo tiene 17 sil lll’\\ dis

tribuidas en tres versos: 5, 7. 5. A\flc-
temas v estilo suelen ser
mas escogidos, Fué fundado por un
sacerdote budista \'nnnv:sl" So-kan,
que AmDIImC cierto tono jﬂch) a sus
versos, Algunos hai- kais se han po-

mAs, sus

SA

\
pularizado en todo el Occidente euro-
peo, como aquel, surgido de la plu-

ma de Arakida Moritake, de la pri-
mera mitad del siglo xvi:

*¢Vuelyven al tallo
las flores dxif)rcndidai"
i Nol, son mariposas.

Pero el principal cultivador del gé-
nero ¢es Matsuo Basho, cuyos hai-
kais suelen estar dotados de un sen-
timiento vagamente melancolico y es-
fumante, impregnado de gran fuer-
za evocadora:

“Una charca antigua,
Y el ruido del agua,
donde se sumerge la ‘rana.”

“Sobre uha rama muerta
un cuervo se hg posado
en la tarde de o‘ofio.”

“Es la primera nieve;
suficiente para batir
las hojas de los gl.x(l'olos

Al ser conocidas en Europa estas’

fueron unanimemente
los espiritus cultos vy
refinados, Algunos literatos imitaron
el género. Ramén Goémez de la Ser-
na, entre sus greguerias, tiene varias

composiciones
admiradas por

qu recuerdan el procedimiento estilis-

tico. del hai-kai:
"las ovejas

desperdigadas en la
enmatujada pradera parecian piedras
stieltas de un monumento en ruinas.”

“La nltima mariposa que cierra el
verano sale el tltimo dia bueno y va
echando la llave al aire.”

“Soplando velas brotan luciérnagas
en los jardines.”

El mismo Gémez de la Serna re-
conoce el parentesco de-su género no-
vecentista de las greguerias con el
afiejo  hai-kai y califica a éste de
“rocip de gregueria, seda de una oru-
ga que se nutria como. de hojas de
morera de hojas de gregueria™.

Muestra del favor que gozan estos
reducidos pomos de quintaesencias es
que la produccién de hai-kais no se ha
interrumpido en el Japén hasta nues-
tros dias. Se siguen componiendo ac-
tualmente para inscribir en los aba-
nicos y recitar en las fiestas litera-

rias

Sobre el ambiente nitido del cielo
oriental flotan ingravidas estas com-
posiciones ])'l('l:cﬂi expresion origi-
nal del alma ‘.mrmma agil, concen-
trada vy fiel sus tradiciones...

Avserro SANCHEZ SANCHEZ

La Editorial Iberia acaba de pu-
blicar la biografia de Nicolas 11, ori-
ginal de Mohammed Essad Bey, El
autor ha trazado en este magnifico li-
bro un fiel retrato del dltimo zar y
de los altimos tiempos del Imperio
rusa, “El zar deberia jugar con los
nifios—ha dicho el autor—, octiparse
en cultivar flores, pero no en gnlxr-
nar un Imperio.” E! juicio de Essad
Bey es duro, pero exacto: Nicolas 11
no fué el emperador que Rusiz ne-
cesité en aquellos momentos; quizd
su extremada supersticion, su conven-
cimiento de que era un segundo Job
sobre la tierra, malograron en él las
cualidades de gobeérnante, Essad Bey,
que a lo largo de la obra llega a en-
carifiiarse” con su biografiado, lo dis-

culpa asi. El estudio que el autor de
esta biografia lleva a cabo del medio

| : : oy Rt
en, que se formd y goberné Nicolas 11,

|

de los .acontecimientos que tuvieron
efecto durante su reinado, las mag-
nificas descripciones, etc., hacen de
esta excelenté biografia la mejor obra
de este caucasiano, descendiente de
mahometanos y emigrado ruso en la
Europa Oceidental.

* ¥ %

Editorial se ha cons-
tituido en Barcelona: se trata de la
Empresa “ Ediciones del Zodiaco", cu-
vo primer libro esta a punto de apa-
recer bajo el lim]u “Breviario de la
novela de amor™, Constard esta obra
de 1.600 paginas en papel biblia, esta-

Una nueva

ra encuadernada en piel y la inte-
graran las 18 novelas de amor mis
célebres del Mundo, También esta

misma Editoridl esta dando por ter-
minada la edicion de una obra que
se titulara “ Joyas literarias de la Ru-
sia de antafio”; constzra de fres vo-

limenes ilustrados, v~ lp integraran
trad nes de obras no conocidas en

Lengua- castellana,

* % %

La Editorial Ayma ha publicado
tos dias el cuarto volumen de la
ccion “Selene”, original de. Rai-
r Maria Rilke; titulado “Historias
del Buén Divs”; la obra ha sido tra-
ducida directamenté del alemén por
Marcos Altama e ilustrada por Riu.
También, simultineamente a la ante-
rior, ha ‘aparecido el primer volumen

EL LIBRO =
EN BARCELONA

de la “Coleccion Arquilla”, original
de Maria Antonia Vidal y titulado
“Caminos"” ; libro de versos de gran
calidad literaria, en el que se descu-
bre a una gram poetisa. Maria Anto-
nia Vidal tiene diez y nueve anos, y
éste es su primer libro. La misma
Editorial publicard en breve la cono-
cida obra de J. Bedier “El romance
de Tristin e Tsolda”, que formara
el quinto volumen de la coleccion * Se-
lene "

l.a Editorial Litirgica Espafiola,
interesada en las necesidades de la
cultura religiosa del piblico ibero-
americano, v deseando suplir la ca-
rencia de una obra moderna de tipo
manual, relativa a Historia de la Igle-
. ha publicado la de Boulenger, en
la que, ademas, ¢! Padre agustino Ar-
turo de la l'ucutu. profesor del Mo-
nasterio de San Lorenzo de El Esco-
1, ha agregado una historia ecle-
siastica de Espafia y América.

* ¥k %

“Ediciones Selectas” ha publicado
recientemente dos obras: el segundo
volumen de la “Biblioteca de Arte
Hispanico"”, titulado “Imagenes es-
panolas de la Virgen (la Virgen ma-
dre, la Piedad)”, texto y seleccidn
originales de Juan Subias Galter, co-
rrespondiente de la Real Academia de
San Fernando, y prologada por José
Maria Junoy; v un volumen titulado
“Los grandes poetas hispanicos y sus

mejores poesias  (época romantica-
contemporanea)”, texto y seleccién de
Valentin Moragas Roger, prologado

por Fernando Valls y Taberner e
ilustrado con dibujos a la pluma ori-
ginales de E. C. Ricart,

* ¥ ¥

Ediciones Armifio, del gran editor
catalan Gustavo Gili, publicara en
breve una magnifica ediciéon de la no-
vela de finales del siglo xv “ Cixrcel
de amor"”, original de Diego de San
Pedro. Esta espléndida joya bibliogra-
fica la ilustraran unos grabados en
boj del dibujante E. C. Ricart, e ird
precedida de una introduccion de Jor-
ge Rubid Balaguer: Esta obra sera el
mero IIT de la Colecciébn Armifo.

MUSA MOSATCO. — Agencia Ge-
neral de Libreria. Madrid,

Es Isidoro Martinez Alonso autor
de otros tres
libros de poe-
sia, en las que
se define una
linea de con-
ducta ante el
estro, origi- 4
nal En Musa AMELS
Masaico, el ti- \1 (\ S- :\ e
tulo trascien- : AL CO)
de a lirico
trasunto. Sin
decidirse por
el pétreo en-
decasilabo,
discurre por
la gracia de
los versos cor- .
tos, plenos de
intéencion, nu- | S 5 X
tridos de ju-
Zoso interes.

7 R MR INeE itonnsy

:Por qué estas triste, ciprés,
tan cortés para los muertos?
{Afioras el ajimez?

[ Pareces, por tu altivez,
pieza de un vivo ajedrez
déindole mate a la muerte!

Recuerda el ibero epigrama, la ex-
presion dificil y exacta de una idea
desenrollada en un nGmero corto de
-versos., En el Mundo en que vivimos
urge despachar’ con rapidez. los re-
lampagos del pensamiento. Las nati-
cias importantes usan el cortado len-
guaje del telegrama; y la buena poe-
sia lo mas que necesita es 14 medida
del soneto; lo menos, el distico, y la
justa medida es, las mas de las veces,
el tono de seguidilla gue emplea este
buen poeta que se llama Martinez
Alonso en Musa Mosaico, ilustrado,

Ayuntamiento de Madrid

ginal:

ROS

por cierto, de manera primorosa, por
J. L. Castilo.

Hg habido criticos que han arre-
metido contra la manera de hacer
poesia de Martinez Alonso, Cada uno
ertiende la musa a su manera, pero
junto a composiciones que resultan
en principio disonantes, tiene este poe-
ta una rima suave, emboscada en-
tre ¢l metro, a veces arbitrario. La
antigua vena dé ternura sale a flote
entre la dificil busca de consonantes.

Otras veces, Martinez Alonso en-
cuentra la rima de manera bien ori-
al principio de la palabra:

Verde vergel verdadero...

O adquella- especie de definiciones
que hacen de la cuarteta un encua-
dramiento del pensamiento:

Si tu «caudal hizo el cauce,
el cauce te hace cautivo;
y es tu siervo el mismo cauce
porque teé sirve pasivo,

En estos momentos en que se des-
peréza una nueva generaeion, donde
hay indudables valores, reclama Mar-
tinez Alonso un puesto en la cabece-
ra. Su pluma no se cansa. Un libro
nuevo sale de sus manos, encontran-
do un reducido grupo de admirado-
res que gustan de los hondos va-
lores eternos.

Hemos de hacer una leal adver
tencia a Isidoro Martinez Alonso: ¥
es que saliendo de su pluma tan 1m-
pecables composiciones cortas, ZPpOr
qué no se dedica exclusivamente 2
ellas, abandomanda los espinosos y no

siempre acertados caminos del dadafs-
mo de las palabras?

De todas formas, repetimos nues-
tra sincera felicitacion por este libro
de aciertos que se llama Musa Mo-
Saico,

X,




Una de las instituciones huma-
pas mas grandiosas y perfectas,
sn el sentido de la organizacion,
la Compania de Jesus, acaba de
celebrar el 1V Centenario de
su fundacion. De todos es cono~
cida la influencia de la Comp -
fiia sobre la sociedad, durante
estos cuatrocientos anos. Seria,
por consiguiente, inferesante se-
guir de cerca las transformacio-
nes de la famosg Orden, y esta-
blecer qué parte conserve del es-
piritu de su fundador, pero esta
investigacion trae consigo el exa-
men de todos los acontecimien-
tos a través de log cuales paso la
creacion de Ignacio de Loyola,
y todos comprenden la imposi-
bilidad de afrontarlo en el bre-
ve espacip de gue podemos dis-
poner. Por lo demids, aunque la
historia de los jesuitas constitu-
ya una épica aventura, ¢l episo-
dio mas fascinador sigue siendo
siempre el de sus origenes. Igna-
cio de Loyela no ha dejado de
ser una de aquellas complejas in-
dividualidades cuya grandeza es
arduo cometido tratar de esta-
blecer a luz de los ideales mo-
dernos.

La Iglesia Catolica, en sus gra-
ves momentos de crisis, ha halla-
do siempre salvacion en la obra
¢ intervenciéon de hombres ex-
cepcionaleg que la Providencia,
en sus inescrutables decretos, pa-
rece haber enviado sobre la tie-
rra al momento oportuno. Los
frailes mendicantes de Francisco
de Asis y de Domingo de Guzman
detuvieron y debelaron los asal-
tos de la herejia, que amenaza-
ba sumergir la Iglesia d& su tiem-
po. Ignacio de Loyola fué uno de
los mas eficientes campeones de
la Contrarreforma. El aparecié
entre nosotros ¢r efecto cuando,
frente a nuna nueva evolucion' de
la. Humanidad, toda la concep-
¢ion medieval de la universali-
dad ge derrumbaba como un sue-
fio grandioso. Como las hazanas
de Colén habian superado los
confines de aquel océano que
egipeios, romanos y griegos no se
habian atrevido a surcar; como
el tclescopio de Galileo habia pro-
bado, en oposicion a cualquier
autoridad teoldgica, que Josué no
habia podido detener el sol, asi
un gran numero de hombres, en’
el campo espiritual, se vio em-
pujade a renegar la tradicion es-
colastica. Y, hecho mas impor-
tante que todos, la Reforma ve-
nia a quebrantar la unidad de
la Iglesia.

A consolidar en la medida de
lo posible el mantenimiento de
esta unidad, la Divina Voluntad
envio gsobre la tierra a un hom-
bre que, junto a la hidalguia de
la antigua caballeria espanola,
poseia el ardor de una nacionm,
donde todo es pasién, desde los
odios terrenales, al misticismo.
Su existencia, y especialmente
antes de la conversion, es la mas
Impresionante de las mnovelas.
Nacido en una familia de anti-
2ua nobleza vasca, don Inigo de
O%az y Loyola, cuyo nombre fué
talianizado en Ignacio, por ser
¢l décimo tercer hijo, abrazé la
farrera reservada a los hijos me-
loreg de las familias nobles. Sir-
Vio como paje en lag cortes de
08 principes, hasta que la edad
I¢ permitio pasar a la disciplina
¢ las armas. Su valor resplan-
declo especialmente en el sitio
& Pamplona; pero un proyectil
¢ despedazé una pierna y hubo
€ volverse a la casa paterna
bara cuidarse. Al llegar alli se
'0 cuenta de que los cirujanos
s abian puesto tan mal los hye-
50;1d"3—n su lug;u: que le habian
il'lrnlado a cojear por toda la
“ﬂo;- dl!naclo tuvo emtonces el
Mente le I}aqese romper nueva-
ol a pierna, sin cu'lda.rse del
Dars nto que esto significaba,
ejor?"ltfar' tamafia desg’rac.la. La
°0nega ué lenta. Busco dlstra’c-
Ifbrg con la lectura de algin
8 1 bero sélo logré procurar-
Vida de Jesiis y la de algu-
Nacjg :HtOS. De a_q’uellas lecturas
cidig . conyersion. Ignacio de-
Bitione. " iciar a todas las am-
dedjor >, Y los bienes del mundo
tandoge iv 1
Servicig d exclusivamente al
Stiegg el Sefior. Vestido de
injgjg ¥ Viviendo de limosnas,
bleg “llna existencia de increi-
de 1,0 SMturas. Estudiante pobre
Sala an niversidades de Alcala,
Qirj, & ¥ Barcelona, para ad-
Dary _ '8 mnociones necesarias
Ormaeién sacerdotal,

En el Centenario de la
Compania de Jesuas

tuvo que Iluchar contra toda
susrte de vicisitudes, entre las
cuales las carceles de la Inqui-
sicion, por sospecha de herejia.
Creyendo que la mision que el
Cielo le habia encomendado era
la conversion de los inficles, se
traslado a la Tierra Santa; pero
comprendiendo que se habia en-
ganado, reanudé su peregrina-
cion. por el Mundo. Recorrio Tta-
lia, Suiza y Francia, establecién-
dose en DParis, donde, durante
siete afos, signio los cursos de
la Sorbona. Duranfe su estancia
se unieron t él seis companeros,
que, en medio de mil privacio-
nes, se ordenaron sacerdotes.

* * 2

Habian emprendido ‘¢l viaje,
separandose por caminos dife-
rentes, a pie, cargando sobre el
lomo de un borrico sus uni-
cos tesoros, formados por pocos
libros, y dedicandose a toda s-
pecie de obras espirituales. La
caridad proveyo6 constant:mente
a sus necesidades. Se hallaron
finalmente reunidos en Roma, en
abril de 1539. Aqui discutieron
y establecieron un plan respecto
a su porvenir: debian pedir al
Papa la autorizacién para fun-
dar una nueva Orden religiosa,
que se debia poner a su comple-
ta disposicion, para la deftnsa
de la fe y la salvacion de las al-
mas. El Poutifice reinante, Pa-
'blo III, recibié a Ignacio con be-
nignidad y le ordend que le pre-
g:ntase la regla de la futura Or-
den, que sometiéo al examen del
cardinal Ghinucei. El parecer de
éste no fué favorable. Antes que
nada hizo objeciones contra el
nombre escogido, que era 1 de
“Compania de Jesus”™.

Pero a esto Loyola gpuso que
este nombre le habia sido suge-
rido por el Sefwr, ¥y que no lo
habia de cambiar, sino por ex-
plicita orden del Papa.

Acerca de la r-gla de la Orden,
Ghinucei observo que la organi-
zacién totalitaria y militar de-
seada por Ignacio contrastaba
con los principios constitfuciona-
les y electivos que gobernaban
todas lag demas Ordenes, y for-
mulé también ptras importantes
criticas.

Las razones de Loyola fueron
en cambio sostenidas calurosa-
mente ante el Papa por el carde-
nal Contarini. Entre las dos opi-
niones contrarias, Pablo IIT de-
cidié oir la de un tercero: el car-
denal Guidiccioni.

También la opinién de este
prelado resulté contraria, no
para la regla sometida a su exa-
men, contra la que no tenia nada
qug objetar, sino porque no
aprobaba por principip la crea-
cién de nuevas Ordenes religio-
sas, siendo del parkecer que ha-
brian debide suprimirse las exis-
tentes para reducirlas a cuatro:
los Franciscanos, los Dominicos,
log Cistiercienses y los Benedic-
tinos. Los designiog de Ignacio
parecian jrrealizables, perp era
éste un hombre de hierro y, lo
que mas importa, firmemente con-
vencido de la proteceién del Se-
fior. El y sus camaradas multi-
plicaron las obras espirituales
y de caridad, ganandose asi mu-
chos partidarios. Entde los mas
notables figuraba el duque de
Ferrara, quien habia quedado
edificado por el celo apostélico
desplegado por dos compafieros
de Loyola de paso por su ciudad.
Encargé al cardenal de Este,
hermano suyo, ¥ a gtros infiu-
yéntes personajes amigos suyos,
que hiciesen presiones cerca del
Papa en favor de Ignacio. Final-
mente, después que la cuestion
habhia permanecido “sub iudice”
diez y seis meses, el cardenal
Guidiccioni propuso un compro-
miso: se autorizaba la formae¢ion
de la Compafiia de Jesas, con la
limitacion, sin embargo, de que
sus miembros no debian sobre-
pasar el nimero de sesenta.
Agregaremos inmediatamente que
esta limitacién no duré mas que
tries anos.

El 27 de scptiembra de 1540,
una Bula papal aprobaba la ins-
titucion de la nueva Orden invi-
tando a sus diriglentes para que
redactasen la definitiva consti-
tucion. A la primavera del ano
siguiente, la Compafiia de Jesas
quedaba formada con todas las
aprobaciones candnicas.

G. M. F-

TAJO en el estudio

de los artistas espafioles

José Aguiar es el Gdnico pintor espaiiol

que

Limpia atalaya de cristales so-
bre los tejados de Madrid es el
estudio de José Aguiar. Desde alli
se stente uno buceador subjetivo
de ideas lincales y cromaticas. Al
fondo del espacio que encuadran
los vidrios, las luces de-la ciudad:
malvas, gros de limén, rosa y miel,
Soherbia paleta natural para una
forja caprichosa de colores,

Aguiar trabaja en la articula-
cién expresiva de un guardia civil
!lL‘I'nl'Cl'u_

—; Retrato? »

—Si, Es el capitan Cortés; el
héroe del Santuario de Santa Ma-
ria de Ia Cabeza.

Los pinceles del artista rema-
tan un confraluz en hotas, ¥
viene al sofa para atendernos. Con
su voz de timbres metalicos abre
la hoja biograhca:

—Naci en Tenerife. No tuve
ningtn artista en mi familia. Es-
tudié el Bachillerato en La Lagu-
na y vine a Madrid matriculado
en la Facultad de-Derecho.

—:Termind usted la carrera?

—Hasta que vine aqui no tuve
nocion de la pintura, Pero casual-
mente hice amistad con José Pmna-
zo, y fui dejando los estudios para
seguir el arte de aquel entranable
vy magnifico valenciano.

Juntos dedicamos un: recuerdo a
las telas de Pinazo, alli donde lo
regional estaba mas en la claridad,
en la nitidez, en la depuracion, en
las reminiscenicias historicas que en
acciones o argumentos.

—A José Pinazo le debo el ha-
berme decidido a ser pintor—nos
dice José Aguiar—. Un viaje a
[talia acahdé de sitnarme en el
circulo en que hoy me muevo.

Luego hablamos de Exposicio-
nes, Agutar ha concurrido a to-
das. Le otorgan la Medalla Inter-
nacional en 1629 la de Bellas Ar-
tes en 1032; le conceden el Pre-
mio Nacional de Pintura en 1934

—Tengo todo lo oficial—excla-
ma—, Pero supe escapar de los es-
trechos cauces académicos para
ejercer mi trabajo en un campo
mucho mas apetecible.

Nuestra ¢poca, rica en preocu-
paciones estéticas, desdefia un po-
co esa aglomeracién expositiva pre-
sidida por un criterio de exclu-
sibn, y busca su ambiente en sa-
la8 individuales donde salte gra-
ciosay la personalidad creadora que
en el estilo -del tiempo module su

“Pintura mural”,

realiza en

el encausto

José Aguiar. (Fragmento de una pin lwra mural.)

propio vocabulario. Hay pintores
que juzgan la Exposicion Nacional
de Bellas Artgs como un coneur-
so de artistas discrétamente menes-
terosos de la proteccion econdmica
y honorifica que los premios signi-
fican. Para ellos—y para nos-
otros—la Medalla queda reducida
al modesto valor de viatico para el
dificil camino del arte.

Después de esta meditacion nues-
tra, Aguiar contmnfa:

—Yo pinto sin preocuparme de
la venta de mis obras. Una prue-
ba es que cultivo el desnudo pre-
ferentemente. Quiza la pintura que
es invendible,

por José. Aguiar. >

—:Su preocupacion estética?
—La pintura mural, A mi Juis
cio, el pintor de caballete esta des-
plazado de la pintura contempo-
ranea. El gran problema de la pin-
tura actual esta en el muro, por-
que los grandes temas, las. formi-
dables preccupaciones cosmicas de
hoy han de tener ambiente de ma-
sas, y sus caractercs: necesitan la
amplitud mural, la gran orquesta
—:Su método, su sistema?
—Detras del tema mural ha ido
ml Vocacion.
—;Realiza obras de este tipo?
—Dos, Una grande, en el salon
de actos de la Secretaria General
de Falange, y otra en Canarias: la
decoracion de la sala del Cabildo
Insular. La primera, donde repro-
duzco la epopeya del Movimiento,
la- he pintado sobire tela, y en ella
he seguido la técnica del encausto
Este procedimiento de pintura. que
Aguiar resucita en Espaha tiene
su origen en el siglo IIL, ¥ se hace
a base de ceras y resinas, tal como
lo empleaban los griegos en tiem-
pos de Apeles. En su constante des-
velo por aclimatar z-nuestro tiem-
po estas normas de oficio, ha hecho
estudios en los retratos egipcios de
la época romana que <e conservan
en el Muséo de Berlin, gue son

. piezas de gran fuerza plastica.

—No. considero —argumenta el
pintor—que ¢l Arte tenga nada que
ver con la téenica; pero ¢reo que
todo artista debe tener muy ef
cuenta la técnica, porgue al fin
trabaja con sus elementos, y de la
acertada manipulacién ha de sur-
gir ¢l aliciente expresivo,

—; Hay cuadros suyos en algin
Museo fuera de Espafia?

—En Oslo ¥ en Buenos Aires.

—38Su trabajo actual?

—Este lienzo del capitin Cor-
tés vy un retrato del Caudillo pa-
ra el Castillo de la Mota, de Me-
dina del Campo.

Viajes a Italia para estudiar las
acuarelas técnicas murales y una
exposicion de obras de este tipo
enParis, componen la ficha de Jo-
sé Aguiar, cuyps pinceles poseen
hoy ‘el alto valor de haber inter-

pretado el mejor retrato del Cau-

dillo de Espafia. Agniar es un pin-
tor de cualidades sélidas, a quien
minca se le sorprende en esas
trampas que son la delacion del
habilideso.

Exrigue AMBARD
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Este cuento esid wnspirado en un
hecho real ocwrrido en la pasada
Gran Guerra. Hasto nesotros llego
la narracion por uno de los con-
sules de Espaiia en el Brasil en
rh]m‘/.’u l‘[‘m'w

NCORVADOS con el peso de los morrales

que llevaban a la espalda, nuestros hom-

bres, en -la oscuridad, parecian extra-

ordinarias siluetas de fantasmas. El si-
lencio 2ra irio v hosco.

Un cornetin de Ordenes tocaba llamada.

—i A formar!

Ia masa informe de hombres s¢ movia aho-
ra hasta colocarse ordenados a un lado de la
carretera.

—i Firmes ! ; Cuelguen... ‘armas!

Mias lejaria se oyd a los pocos momentos
otra voz d¢ mando:

—;i De frente, paso de maniobra... marchen!

La compaiiia comenzdé a moverse. A la ca-
beza marcha el capifan Iugios,

A la entrada de un boSque vivaqueaban mas
fuerzas, preparando el segundo rancho.

En la elaridad de una hogmera destacaron
dos sombras,

—; Qué compaiila es ésta, capitin?

—T.a cuarta del 63, mandada por el capitan
Lucios.

—Bien capitan; ocupe con su gente las trin-
cheras de la Barranca del Singlur. Venga des-
pués a recibir drdenes,  Buena suerte!

—A sus o6rdenes, mi comandante,

L.a compafiia se desvid a la derecha. El Sin-
ginr gozaba de no muy buena fama. El terre-
no era muy blando, y los abrigos, a pesar de
los puntales de sostén, se hundian en seguida,
scpultando algunas veces a la gente,

—:Dénde estd el capitan?

—A la cabeza, teniente.

Una mano me buscd en la oscuridad.

El teéniente Kluger era un muchacho de vein-
tidos afios, delgado, pero muy fuerfe. Aque-
llos pocos meses de guerra nos habian com-
penetrado y wumilo mas que lo hubieran hecho
muchos afios de paz. Nos encontramos en los
primeros dias de septiembre de 1014, al ser €l
destinada a mi compainia; pero desde los pri-
meros momentos fUé mi amigo, no un sub-
ordinado., Yo era espanol; él, aleman. Yo ha-
bia nacido en Madrid, hijo de aleman y de
espaiiola, donde vivi hasta graduarme en la
segunda ensenanza. Después, al sobrevenir la
muerte «de mi madre, mi padre quisa volver
a su Patria en-busca de un consuelo que mo
lograba encontrar. Kluger era un caricter un
poco rarn. Habia quien decia que si era un
tanto Jundtico; pero, €n cambio, era valiente.

Aquella noche venia del Cuartel General muy
pensativo, Habia hecho el servicio de enlace
entre el Alto Mando y el de batallon.

—; Dénde nos hallamos ?—preguntd.

—A wunos diez minutos de las trincheras—
dije—. i Qué novedades traes?

—Una compaiia del batallén debe efectuar
un golpe de mano. En suerte nos ha corres-
pondido a nosotros. Ya haré el relevo. Th de-
bes ir a recoger ordencs del comandante,

El Singlur era, en verdad, un sitio triste.
A mitad del barranco, un bosque destruido por
la metralla, ¥y a un lado un camino que con-
ducia al pueblo ocupadn' por el enemigo, so-
bre el gue habiamos de realizar la operacion.,.

* % %
—:Nada nuevo, Lucios?—pregunté Kluger.
—Nada; por lo menos, ahora, A las seis
de la mafiana parte una seccion; el resto se-
guira para apoyar el golpe de mano.
—Aqui no hay novedad—dijo él—. La com-
pafifa estd instalada, Per la derecha han lecho
isionera francés., Es del 182 de Infan-

—;Qué pasa, Kluger?; pare
—No sé; presentimientos—
la gente intranquila...
—Bien, Kluger; que se prepare la gente, 3
venir los oficiales a recibir ordenes

Con ¢! se aproximaban los otros cinco ofi-
ciales de la compaiiia.

—Toda listo, mi capitin—respondié Kluger.

—Bien, Dara el golpe de mano la seccion
del alférez Steiner, con la que iré yo; la ter
cera seccidon queda en posicién, y €l resto
seguira para apoyar la accidn, si preciso fuera,
y proteger la retirada. (En marcha, sefores!

Nos deslizamos hacia el ¢amino, La trinche-
ra enemiga estaba a doscientps Cinouenta me-
tros delante de nosotros, a la entrada del pue-
blo. A un lado y otro del camino, troncos des-
gzjados, algan monticulo de forma aplanada.

Ya nos aproximabamos. S¢ redoblan las pre-
cauciones. El barro blando y removido dificulta
la marcha. El! grito de uno de los hombres
al caer entre el alambre de espino pone en
guardia al enemigo, Comienzan a “ladrar™ las
ametralladoras, Las balas pasan zumbando

—1 Al asalto!

Un golpe tremendo en el hombro derecho
me hace caer de bruces; algo caliente y Vis-
coso me empana. El ruido se aleja ya, poco
a poco, muy poCo z Poco..

* %k %

nervioso
li6—. Es-

1e

Cinco meses después fui dado de alta en un
hospital militar de Paris, Y a partir de
momento ya no fui un prisionero de guerra
sino un condenado a trabajos forzados, Al dia
siguiente partia en una expedicion de conde-
nados para el penal de la Guayana.

Una mafnana de julio llegamos a Cavena.
Habiamos hecho el viaje en el barco “La Mar-
tiniére”, al que los.presos llamaban “El bu-
«que infierno™,

Pronto fuimos “impuestos” en la obligacion
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CUENTO, por M. Estévez

diaria de los presos: cortar un metro cubico

de- madera para el Estado franc para lo gque
hay queé tumbar de cuatro a seis drboles. Pero
la duro no es el trzbajo en si, sino el clima,
las fiebres, las pasiones desencadenadas de los
otros presidiarios, que matan por la menor cau-
sa ¢on sus machetes, y el estado de animo
morboso, propicio a toda clise de excesos ¥
de crimenes,

La fuga es imposible, Si se quiere volver
al Mundo habria que atravesar cientos de ki-
lometros de maleza virgen, poblada de alima-
fizs hambrientas. El terreno es pantanoso y
esta poblado de fiebres mortiferas. La tuber-
culosis, 4a lepra v la locura hacen constantes
y continuos estragos. Todos los dias, a causa
de su proximidad al trépico, llueve a una hora
fija torrencialmente, secandose muy pronto por
la evaporacion, produciéndose con ello un ca-
lor mas msoportable y una pesadez de atmos-
fera inconcebible, muy dificil de sobrellevar.

Cuando un ' detenido ha cumplide sa conde-
na tiene que residir alli un nimero igual de
afos al que ha ado condenado.

En el pais hay varias prisiones, pero la mas
atroz es aquella en la que yo estuve: la de
los acusados de alta traicion, a la que llaman
“El inherno verde”, en la Isla del Diablo.

Kl afan de fuga era una obsesién en’todos,
pero creo que en mi era mayor. La vida en-
tre aquellos delincuentes, entre aquellos despo-
jos de 1a sociedad, se me hacia imposible.

Miichos habian intentado la evasion, pero en
vano, Unos perecieron a causa de la fiebre en
los bosques; los otros fueron muertos por los
indios, porgque hay indios que con flechas se
iten en la caza del hombre que se fuga
v reciben uin pufiade de francos7de las autori-
dades francesas por cada fugado que vivo o
muerto presentan,

Al que mtenta fugarse, o al que no hace
su trabajo diario, se le impone un castigo. La
primeéra vez consiste en un arresto de ocho
dias. Si reincide, se le encierra en un calabozo
verdaderamente atroz, Alli se le tira un pe-
azo «e pan v una olla con agua todos los dias.
El castigado dueérme en el suelo himedo, sin
aire, sin luz, sin ruides, sin banco donde sen-
tzrse, sin ropas, No se puede imponer un cas-
; mas de dos meses porque no hay quien
ta. Hombres robustos murieron a los

w

Otros delitos, como los crimenes, tienen por
sancién la guillotina, En Guayana, durante mi
cautiverio, atn funcionabz la guillotina.

Para conocer al hombre, nada mejor que este
horrible penal. r

En medio de tanto horror, de tanto espanto,
s6lo quedan los recuerdos, y éstos también se
hacen tristes. En Berlin todos me llorarian
por muerto, ;Y Brigitte, mi novia? ;Qué ha-
bria sido de ella?

Aquella noche nos despertaron a unos cuan-
tos para ser trasladados a la prision de San
Lorenzo. Mi corazén se inundé de -alégria.
Desde alli, ya se podia pensar en la fuga...

* % %

A vechenta kilometros de San Lorenzo del
Maroni, en un templo derruido, teniamos -nues-
tro campamento, Todos los dias nos adentra-
bamos en el bosque para hacer el “estero”, y
fué uno de estos dias cuando descubri, al bus
car un sitio en que el trabajo se hiciera mas
comodo y los mosquitos no molestaran tanto,
aqu 1 lugar “delicioso” a orillas del Maroni,

Mi sorpresa fué grande gzl hallarme de pron-
to. ante una cabafia, En la- puerta. un indio
viejo fumaba patriarcal una pipa. Me acerqué
a €l y le ofreci tabaco. Sus ojos brillaron de
codicia. Otro dia le di mis paatalones, Esto
me costd unos palos del capataz, pero el indio
se enteré y me guardd por ello agradecimiento
eterno, como mas tarde habia de demostrarme.

Desde el dia en que me habia -pegado el
capataz, quizd por mi estoicismo al sufrir €l
castigo, me cobré un odio tremendo. Y aquella
noche ya no pude resistir mas. Habia “medi-
do” mi trabajo, y resultaba escaso; ello fué
a causa de que estuve entretenido hablando
con el indio. Luchamos, Su pistola colgaba
del cinturén y vo me apoderé de ella en un
descuido,

—i Quieres huir“con el indio, cobarde mal-
dito!

Al mismo tiempo levanté el latigo,

Un disparo corté la frase. Durasfte un se-
gundo todo quedd en suspenso; un segundo gue
parecid una eternidad., Por unos instantgs que-
d6é marcada en el rostro del capataz unason-
risa burlona, que desaparecid cuando la cabeza
cay6 contra el suelo,

Amortiguada por los muros de piedra, la de-
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tonacién no llegd a oidos de los penitenciarios
que ocupaban las celdas de los patios.

Una vez fuera del templo comprendi todo
lo ocurrido y traté de reunir la fuerza mental
que tanta falta me hacia. { Pensar era ahora lo
mas urgente! ;Iba a permanecer alli; bajo los
muros del templo, en espera de que se descu-
briera todo y me cogieran? |No, tenia que
obrar -en seguida!

Calculé ripidamente que el segundo capataz
emplearia al menos un cuarto de hora en re-
unir los hombres y dar las 6rdenes necesarias
para la persecucion.

Una vez pasada lz puerta, me dirigi recto
al camino que conducia a la cabafa del indio
viejo. Una fuerza gigantesca pugnaba por obli-
garme a correr, Sobre mi habian de lanzar
aquellos criminales, avidos siempre de sangre,
que les ciega y les convierte en bestias fero-
ces, a los perros.

Recordé un truco de mi infancia, con el
cual y la ayuda de una pértiga podria evitar
los perros y hacer perder la pista a mis per-
seguidores,

Desde luego, las pesquisas habian de ser mmuy
dificiles en la noche, pobremente alumbrada por
la luna v sobre el camino cubierto de pisadas.

Con ayuda de la pértiga fui saltando de un
lado a otro del camino a medida que avanzaba,
aunque comprendia que en esto perdia un tiem-
po. precioso, y a pesar de mi frenético deseo
de separarme de mis compaiieros segui reali-
zando mi treta con la paciencia 'de un jugador
de “damas’”.

De proato me parecié oir voces de mando
cercanas; pero debi haberme equivocado. No
obstante, como en mis huellas ya habia una
laguna grande, emprendi una veloz carrera. La
suerte parecia fayorecerme, porque a menos
de cien metros estaba el bosque. Cuando me
disponia a entrar en €l un sonido inconfun-
dible me dej6 paralizado. A mi derecha so-
naron ladridos furiosos, seguidos—ahora ya no
cabia dudz—de oOrdenes pronunciadas secamen-
te. O no habia avanzado todo lo que pensaba,
o aquellos asesinos habian adivinado mt inten-
cién. La patrulla se acercaba con rapidez. Mis
esfuerzos habian sido initiles. Aquellas fieras
se desparramaron en abanico y buscaban con
afan,

La voz del segundo capataz dijo entonces!:
_ __Fste es un buen sitio para esconderse.
Alumbrad bien las zanjas y buscad las hue-
llas a los lados del camino, Nosotros saldre-
mos al encuentro. mas adelante.

Magquinalmente pensé en mi- pistola, y mi ma-
no la buscé en el cinto; pero comprendi que
no podria utilizarla contra aquellos desdicha-
dos que habian sido mis compafieros. Me en-
cogi en aquella zanja, tratando- de reprimir to-
do sonido. El ruido de mi respiracion me pa-
recia ensordecedor. No podia ver las luces de
las “linternas registrando todos los rincones ni
determinar por dénde andaba el segundo capa-
taz, aunque le ol mas lejos.

De pronto, los rayos de las linternas salta-
ron a ambos lados de mi escondite. En aquel
instante. no pudiendo resistir ya mas, me dis
ponia a respirar, El segundo capataz gritd:

—Esperar un poco, qué registreremos por
ahi al mismo tiempo,

Mi corazén dejd de latir.

—:Dénde estais ?—grité el segundo capataz.

~Aqui mismp—contestd uno de los peniten
ciarios.

—Levanta la antorcha para que yo te vea

—i Alto!

Yo no me movi, pues aiin no podian haber-
me visto.

—: De prisa todos! ;No ois? Ya deben ha
berle cogido,

—Confio- en que no—dijo uno—, porque !
alguien merecia una pildora era ese bestia de
capataz, Si llegamos a encontrarle, yo...

El latigo restalld al aplicar el castigo.

Los rayos luminosos desaparecieron. Duran-
te un momento permaneci en mi escondite, pero
lueso corri con todas mis fuerzas, sin pre-
ocuparme de alimafias ni de cualquier otro pe-
ligro que pudiera aguardarme en la selva.

El indfo viejo zbrié la puerta de su cz
y quedd en suspenso al verme. Mi cara debid
reflejar un terror panico tremendo. Le hice
comprender el peligro que corriamos y él son-
ri6 beatificamente. Descolgd su arco, y cogien-
dome de la mano me conduqjo fuera,

Anduvimos un largo trecho hasta lle
la orilla del rio. Mis pies descalzos estabe
hinchados, doloridos. Escondida en un reman-
so habia una piragua, La corriente era suave
y yo, al principio, remé con todas mis fuerzas,
pero no tardé en caer rendido. En la piragud
hicimos la travesia principal’ de nuestro salv
mento. El indio pescaba y cazaba con n
admirable, y con ello nos proporcionab:
nuestro alimento.

Lut.',uu_ altn tuvimos que recorrer una
distancia a través de la selva, sorteando
peligros y luchando muchas veces contra
tias feroces... y, jpor fin!, la Guayana brast
lefa, d

Durante -unos dias me hice pasar por stb-
dito brasilefin, hasta que consegui del consi]
de Espafia que cablegrafiase a Brigitte y a m!
padre, La respuesta fué inmediata y, entonces:
el consul, perfectamente enterado del atre
llo horrible que se habia cometido conmigt
me extendié el pasaporte espafiol.

na

mos

gran
mil
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e
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El indio viejo se iba consumiendo con
afioranza de su escondida cabafia a orillas
rio, alld en San Lorenzo del Maroni... Y
cia las delicias de nuestros hijos contin
maravilloses cuentos del pais “de donde na
die vuelve"”,

T e
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ye mucho atractivo considero la
formula de algunas mangas amplias
¢ drapeadas que llegando apenas has-
ta el codo son de efecto en extremo
sentador y nuevo, formando unas pre-
ciosas mangzs ineéditas, alge como un
intermedio enire las mangas dolman

v las mangas capa o “murciélago”.
comp han dado en denominarse, y
que se zdoptan en muchos vestidos
para cena, “bridge” y “cocktail”,

Se complementan estos modelitos
ton lindisimos abrigos realizados por
lo comiin en telas de lana unida, de
mucha flexibilidad y hermosa caida,
cortados con capa o con una capita,
formula que tiende a armonizar con

las amplias mangas del vestido, lle-
gando algunas de estas capas sola-
mente hasta la cintura y deteniéndo-
sc otras mas arriba del codo, for-
mando asi mas bien una doble pele-
rina al constar de dos piezas.

Entre estos conjuntos, hay uno
realmente precioso por su sencillez ¥
verdadera distincidn,

El vestido, realizado en un precio-
so crepé mate estampado, de fondo
rojo coral con motivos grises y azu-
les, llevaba sobria guarnicién de cre-
pé azul en el cuellito vuelto y las
mangas dolman, que llegaban hasta
e' codo. El abrige que.lo comple-
mentaba, cortado en crepé de lana
azul unido, ostentaba un “corsage” ca-
pa, cortada con canesti en los delan-
teros algo fruncidos, y prendiéndose
en la cintura con cuatro botones fo-
rrados con- la tela. ‘Dos bolsillitos
practicados lateralmente sobre la fal-
da aumentaban tanto la elegancia co-
mo la comodidad de la prenda.

Esta tendencia de los conjuntos
compuestos de vestidos de crepé o
satén estampados, acompafiados .de
abrigos en lanas unidas, continfia en

todo su auge, promeuvendo mas bien
aumentar.

El corte kimono se emplea igual-
mente mucho en algunos de los mo-
delitos: mas recientes realizados en
finos jerseys de rayon, de crepé de
seda, de satén o en fayas de’ suma
flexibilidad y muy livianas, escogién-
dose en su mayoria los colores oscu-
ros, viéndose al lado del negro, in-

variablemente en favor, los tonos mas
profundos del ciclamen, del puarpura,
del verde botella y toda la extensa
gama de los marrones, desde los ro-
jizos oscuros y los lindos y senta-
dores tonos de cocoa, tabaco y bron-
ce, hasta la mostaza y todos los to-
nos amarillentos, actualmente muy en
boga.

Los “corsages™ de forma’ alargada
estan imponiéndose también como de
lo mas moderno, Ha¥ muchos vesti-
dos elegantes para la tarde cortados
asi que ofrecen un efecto encantador,
siendo juveniles y favorecedores,

e B N

Entre los abrigos que se llevan es-
te invierno he visto un modelo que
conceptiio interesante describir por
ser ideal pzra las delgadas, v éstas
€s notorio son mayoria, tal como_la
moda lo determina.

Este abrigo, que debera confeccio-
narse con una lanita muy flexible,
ostenta un corpino levemente frunci-
do que va cosido 2 un ancho cintu-
ron-corselete del mismo género, el
cual retiene a su vez los frunces que
figuran en la parte inferior.

El corselete én cuestion cierra en
la parte media con dos o tres boto-
nes, segin gusto personal, y es muy
vistoso,

Las telas escocesas, como afirmara
con anterioridad, estaran en aunge muy
pronto. Pero no se las vera en con-
juntos enteros, sinp figurando en cha-

Cremo

CAFFARENA

Eficacisima contra pecas
y manchas Suaviza el cubis

quetas o faldas., combinadas siempre
con colores lisos. Como en lo con-
cerniente a la disposicién de tonos
no. varian gran cosa las recibidas 1l-
timamente de aquellas que habia de
tiempo atras, esto tendra la ventaja
de lenzar nuevamente a circulacion
algunas prendas que se habian des-
echado por considerarselas en desuso.

Las faldas se usan tableadas, ple-
gadas o acampanadas y muy cortas;
este tltimo capitulo, que las jovenes
han acogido con regocijo evidente,
ha de adoptarse, a mi criterio, con
clertas reservas discretas porque se
linda con lo exagerado por afan de
llamar la atenciéon, Y se me ocurre
que no es ni debe ser esa una ma-
nera de provocarla,

Las faldes estrechas se verin po-
co, y esto aun cuando del exterior
nos insinuaban la presencia de dicha
linea en las colecciones.

@(%’fl‘@ %%W dé/
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Consejos de belleza

Si hablamos del embellecimiento
de las piernas debemos comenzar ha-
ciendo hincapié en la importancia del
cuidado de las mismas. Con un buen
tratamiento se elimina totalmente el
vello. Las medias finas y delicadas
exigen de la mujer moderna todas es-
tas atenciones, Y si el vello no es
suave, facil de manejar, no queda
otro remedio que usar depilatorios o
ung navaja. Los depilatorios se ven-
den en forma de crema o cera que se
aplican directamente sobre la piel,
dando masaje hasta que el vello cae.
Cualquier método es simple y SEgUro,

Perp hay ofras cosas que atender
ademas cuando- se trata del cuidado

de las piernas, Por ejemplo, el lar-
go de las faldas depende no de la
moda del momento, sino de la forma
que tengan aquellas extremidades.
Las piernas delgadas permiten el uso
de sayas cortas, pero en la mayoria
de los casos es necesario usar las
faldas con un largo que llegue hasta
In curva de la pierna. Esto puede ha-
cerse facilmente sosteniendo la falda
a distintas alturas. En el caso que la
pierna sea lo bastante gruesa enton-
ces debemos alargar l1a falda hasta el
comienzo de la curva; es decir, cua-
tro o cinco pulgedas mas abajo de la
juntura de la rodilla.

La representacion de
Macbeth, en el teatro Es
pafiol, va a constituir unos
de esos escasos fuicientes
yue vez en ¢
ce nuestro aj
biente teatral
resabiado, bajuno, la me-
diocridad de nuestra esce.
na de publice o pare-
jas con el desenfado de
yulenes operan con iales
ingredientes.

Macbeth i
mo un respiro, th
na al buen aire,
POr unus escrito &5 de hue-
s volgntad.

Garcia Vidiolas, director
del teatro Espaiial; Caye-
tano Luca de Teuna, direc
tor de e ¥ dou Ni-
h Ruiz, “autar
de la wvérsidn escdnica de
Macbeih, mierecen. nuestros
mejores  plicemes.

able

Hemos querido hablar con el se-
flor Gonzilez Ru ;Co6mo  ha
realizado su propésito? ;Cual ha
sido el sistema que ha escogido
para cumplirlo?

—¢ Dice usted que ha hecho [a
version escenica de Macbeth... Este
término de versidn escénica pres
pone algun concepto nuevo de reali-
zacibn, diferente al de adapiacion
teatral y al de traduccion hteral?

—S5i, Creo que la adaptacion tea-
fral ha degenerado en un excesivo
libertinaje de interpretacion, en la
que el adaptador se toma excesivas
licencizs en beneficio de la plastica y
decoracion del especticulo, En cuan-
to a la traduccion literal me parece
bien para uso de eruditos e inves-
tigadores en las horas de estudio...
algo, en fin, que no tiene que ver con
la intencion . que persigue el es-
pectaculo. ..

—Por tanto...
es..,
—Es un respeto profundo al tex-
to. Pero colocado en el tiempo en
que va a ser representado. Es decir,
se trata de encontrar la correspon-
dencia intencional del autor al idio-
ma al que se traspasa su idea. He
aqui el escollo. Hay que orientar
una dificil tarea de traslacién. Eli-
minar términos, palabras, que en
su dia tuvieron una significacién
distinta 3 1a de hoy, que hoy, inclu-
so, pueden sonar a nuestros oidos
grotescamente; eliminarlas, echarlas
abajo, buscando otrag¢ mas adecua-
das a los moéviles que inspirzron al
dramaturgo de aquellos e janos
tiempos, ; Cémo no pensar en todo
esto cuando una obra al ser repre-
sentada se pone en contacto con un
publico variado, pero unénime en el
sentimiento de ung frase o de una
palabra que han v 0 a parar en
tal o cual significacion?

version  escénica

fo i
i
—Pero, algo mas sobre mi wver-
sion escénica — siempre rigurosa-

mente escrupulosa al texto—, que
ha querido la obra de Shakespeare
encontrarla en el castellano, buscan-
do la gran cancién que la obra tie-
ne en el idioma inglés, todo su apo-
geo idiomatico espectacular.

—: En relacién con el sistema con-
creto de traduccién que usted ha
seguido ?

—He traducido directamente del
inglés (hay Macbheth espaiioles ver-
tidos del francés), usando para ello
el texto de Cambridge, edicién de
Londres, 1022, con prefacio y glo-
sario de Israel Gollancz. Una labor

“Macbeth en el
teatro Fspanol

Unas declaraciones del autor de la
“version teatral’’ sefior Gonzéilez Ruiz

por Mariano Rodriguez de Rivas

e paciencia, Y en la confrontacion,
en el cotejo de opiniones e incluso
de ayuda, he acudido a las traduc-
s.ones de don Marcelino Menéndez
Pelayory don Luis Astrana Ma-
rin. Son ceda uno, en su tono, dos

concienzudos traductores, magnificos .

buscadores de la exactitud de la
traduccion,

—¢ Ha introducido usted alguna
modificacion ?

—Ninguna, Puedo contestar cate-
goricamente, pues las variantes que
yo nismo me he impuesto lo son
en grado tan péyueno y tan escasas
que pueden contarse: primero, es
sabido que en el primer acto se re-
coneeen varias interpolaciones, tex-
tos enlrecruzados; y he suprimido,
en consecuencia, cualquier pequefio
detzlle confuso, como ese muerto,
matado por Macheth..., que después
ignora el tragico dest.no de su vie-
tima, También he suprimido el fa-
mosa y discutido monélogo del Por-
tero, Ademas de que sea muy dis-
cutible su autenticidad, nads tiene
que ver con la obra, interrumpe su
aceibn, ‘distrae..., es una parrafada
de circunstancias que hoy nada inte-
resa. Sobre todo, cuando dafia la
arquitectura teatral del drama.

—Las actuales limitaciones escé-
nicas... ghan impuesto alguna mo-
dificacion en la representacion?

—Limitaciones... relativas en el
teatro moderno. Perp he ¢reido con-
veniente, para no cansar al piblico,
agrupar las escenas del dltimo zcto.
Para que en su orden se den en
un interior, las de interior, v en un
exterior, las de exteriores, QOtra in-
troduccidn, otra de mis libertades,
ha sido la de insistir sobre el caric-
ter de alguno de los rapidos perso-
najes (se manejan 38 con nombre).
Por ejemplo, se dice: “Malcolm,
vuestro hijo...", para que el espec-
tador comprenda y siga la escena.

—¢ Contento de cémo se ha lleva-
do a la prictica Macheth?

—Muy satisfecho, Tengo un re-
cuerdo muy afectuoso para el malo-
grado Felipe Lluch: él me hizo el
encargo de traducir la obra. Ma-
nuel Garcia Vifielas ha mantenido
esta gestion y me ha dado toda cla-
se de facilidades en un ejemplo de
generosidad admirable. En Cayetano
Luca de Tena he confiado con todo
fundamento; es un director de es-
cena realmente insuperable, Culto,
activo, lleno de ideas y con inteligen-
cia de lo que significa Macheth.

—; Piensa usted publicar el texto?
a o5 mi pretension. Y en esa
prueha me someto a todos los die-
tamenes. Pero bien entendide que
es en la otra, la teatral. la que me
interesa, Voy —o mejor, va Sha-
Kespeare — huscando al piiblico, a
todo el pliblico... Por lo demas...
si la cosa sale mal he sido vo el
culpable, ¥ no el inmenso drama-
turgo,

Termina la conversacién. Don
Vicolds Gonzalez Ruiz es un-alti-
simo ejemplo de vocacién literaria.
En sus letras se alia el conecimien-
to con el buen gusto y la inspira-
cién,

- Es de suponer que si Macbeth tie-
ne éxito en el teatro Espafiol, Sha-
kespeare la deba la alta y dificil
ayuda de.una fiel interpretacion y
una bucna comprension..

~
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EL ROSARIO
DFE LA AURORA

A las dos menos veinte me han des-
pertado; trato de dormir, pero mnutil-
mentet pienso que al regreso del Ro-
sario Jesucristo, en forma de Hostia:
entrara en mi. ; Habra mayor dicha
que recibir al Sefor tan de mafana?

Son las cinco v media; me visto
<on exceso...; hace frio. Con una cha-
queta de astracan, que cabria bien en
ella aunque de repente engordara, mu-
chos kilos, y con una pielecita al
citello, me pongo ante el espejo: voy
a cazar o0sos enteramente,

Cojog! farol y salgo con una par-
te de la familia a la calle, completa-
mente de noche, Los pasos suenan
huecos en la calle vacia.,.; por las es-
ghinas surge gente devota, animadas
unas, silenciosas otras, con sus faro-
les, sus velos y forradas de abrigo.

No tarda en organizarse el Santo
Rosario en la calle empedrada, fren-
te a la-iglesia, que vomita gente con
esa silenciosa animacion que reina en
las funciones religiosas.

Es tan larga la fila de devotos de
una acera v de otra, que juraria llega
de punta a punta de la calle.

El cielo es una boveda oscura, cua-
jada de puntos luminoses; son agu-
jeritos; en cada uno espian go0zosos

105 angeles v escuchan regocijados
la plegaria 3 la Virgen en forma de
cancibn... Las casas, silenci ; las
masas oscuras de los drboles, los fa-

roles de desmayadz luz en las esqui-
nas, parecen escuchar con religioso
silencio la salve a la Virgen... Se an-
da muy mal por la calle de piedras...
“Dios te salve, Maria"... De una fila
v de otra ojos curiosos atishan, y la
voz potente del sacerdote se eleva por
encima del “taconeo” de faroles y de
los pasos al unisono, como magquina-
ria extrafa... “Padre nuestro que es-
tis en los cielos”... Un tropezon. ¥
un pie en un bache. Desde luego, to-
das las calles debian estar asfaltadas...

Sigue siendo de noche; corre un
fresco airecillo; que me da en la cara,
juega con ¢l velo y se lleva trozos

de cancién’ alld donde los angeles es-
cuchan...

Y asi, la cadena de faroles penetra
por una calle y por otra a “desinfec-
tar"—como el Padre dijo en la igle-
s'a—; pero las casas aparecen cerra-
das, atrancadas, como si la peste pa-
sara ante ellas; y es que... jes tan
temprano! ;Y a esas horas se esta
tan bien en la camal!

Una mujer, con ojos hinchados por
el suefio, asoma la cabeza por entre
una puerta entormada; en su cara,
que la somnolencia la hace estiipida,
hay mezcla de enfado, temor, pasmo...
[as voces, todas a una se elevan:
“Dios te salve, Maria®... La mujer
desarruga la frente—es agradable oir
esto—y sus labios se mueven... “Lle-
na eres de gracia”... Su cara ya no
es hostil; reza, mirando los devotos
al pasar, :

Pronto vendra el dia, porque Je-
stis lo hizo, y como dijo: “Hagase
la luz", la luz vendrd... Rezamos
para que asi sea, porque si no siem-
pre, eternamente seria de noche. en
el pueblo, en el Mundo, en las almas...

El taconeo de faroles contintia sin
cesar, con las llamecillas que tiem-
blan tras el cristal empaiado de su
cabina a lo largo de la calle, como
hechicera fantasia.

La vela se me ha apagado ya va-
rias veces... (Qué molesto es encen-
derla cuando lleyan los guantes,
el velo y una chaqueta de cazar o0sos!

Empieza a clarear y estamos fren-
to a la iglesia, ante cliya pared la
cruz de ' los caidos, como vigilante
centinela, abre los brazos, brindando
proteccién a sus muertos.

l.a puerta del templo se va tra-
gando gente, empujada por esas cen-
tenares de personas que son las pri-
meras en llegar siempre a2 "todas
partes,

se

Hemos salido, he comulgado, y va
mas despreocupadas, nos vemos las
carzs palidas y desencajadas por el

Mementos defeigsc
Un tornillo flpio'

puede no significar nada, pero puede
ser el origen de uno catastrofe si no
se le concede importancia.

Puede no significar nada un leve
escalotrio o un dolor de cabeza.
Sin embargo senalan momentos de .
peligro porque asi se inician la
Gripe o enfriamientos que pueden
tener gravisimas consecuencias ta-
ciles de evitar con

ASPIRINA

fama mundial

el remedio de

Ap.obado por la Centute Senitorie N.* 33
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frio v el sueno, Otra vez-en fila pa-
ra llevar al Senor a los entermos.
La gente, despabilada, en sus puer-
tas, 11os ven pasar... Calles empinadas,
casas miseras de arrabales y mas gen-
te, pero sucias, harapientas; hablan,
cuchichean, y al paso del Senor en-
mudecen, arrodilladas; apenas saben
qué es lo que el sacerdote cubre con
tanto cuidado entre las manos..., pe-
ro... deben sentir que es algo muy
grande, porque,.. se¢ quitan las ganas
de hablar.

Completamente de dia al regreso.
Un pelotén de: chiquillos va tien-
do al otro peloton de soldados; unos
perros ladran, v ¢l pueblo, con todos
sus matices de tejados rojos y de
paredes blancas, despierta a la vida;
los muchachos parecen cansados de
ver a tanta mujer, que al principio
y tan interesados se paraban en las
esquinas para vernos pasar, Hay pri-
sa para tomar algo caliente, ¥ yo pa-
ra quitarme la tremenda chaqueta, que
ya empieza a pesarme.

* ¥ %

Al dia siguiente, los Padres que
vinieron a “desinfectar” las calles
con el Santo Rosario y a predicar en
la casa de Dios marcharon, de-
jando un dulce y bienhechor recuer-
do en las almas,

S€
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En otono
florecieron
los espinos

Il espiritu andaricgo nos llevo de
nuevo por tierras de Castilla, Y otra
vez volvimos a sentir la emocion,
siempre nueva, de la tierra absoluta,
lzbriega y sin-contornos. De la tierra
igual, en su mejor definicion,

iLo recuerdas, aniigo? T venias
de las islas. Casi del mar, De playas
rubias como las eras en colmo,

Aquel dia erag otofio en (& stilla y
apuntaba el invierno, Hasta el agua
y el ciélo parecian penetrados de cla-
ridades cxtrafizs. La rastrojera, pa-
lida v oscura de lluvias, se confundia
serenamente con ¢l surco barbecho.
Y la escarcha devolvia al cielo, en su
abandono de fruto vy de sol, como un
centelleo de paternas hoces,

Por campos de fronteria con Ala-
va y Aragén subimos suavemente a la
meseta, grave y austera, que 1o Cotio-
ce la vid. Casas de berro en adobes
amontonadas en el Hano o en la des
igualdad de una ladera.

Al mercado semanal de la villa
trajo este afio la nueva de los espi-
nos en flor un viejo de la sierra. Sin
conocerle, le crei, por un momento.
viajero penitente de muchos caminos,
bajo el peso de una preciosa carga
recogida en remoto confin,

Ante las gentes, temblorosas de fe,
iha diciendo, con emocién recital de
un salmo, el viejo v nuevo milagro
de la tierra, que guardaba un sabor
de leyenda imposible: Este aiio la
sementera fué suave en otofio, Y en
esta primera sementera de tri
pan—florecieron los espliegos y los
endrinos en las lindes de los caminos,
resecos de frfo v de sol, junto a los
bordes quebrados de las torrenteras.
Segtin la profecia, facil y extraiia,
pero cierta, en el refranero de las
gentes de campo, a la madrugada del
wvierno apareceran dormidos los
pueblos, arropados en la nieve de los
primeros dias del ano,

—En otofio florecieron los espinos
—repetia el viejo recién llegado de
la sierra—, Lo vieron mis 0jos y con
las manos apretaba su pecho, porque
le sentia traspasado de claridad.

—Y después de esta flor marchita
vendra la nieve, promesa cierta de
abundancia y fecundidad.

Extendié- st mano abierta, ademan
de bendecir de todos los sembradores
y campesinos del Mundo, y, al andar,
sy mirada hendia suavemente la mul-
t'tud en silencio, como paja de bilago.

:Lo recuerdas, amigo? T venias
de las islas, Casi del mar. Y al par-
tir conmigo el pan de, tu mesa, hi-
ciste aquel dia también tuya la sere-
na emocion de un viejo y nuevo mi-
lagro de las tierras de ( lla, que

giuerdaba sabor lejano de leyenda im-
posible,

T. ESCOLAR
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E! nombre de Pauleta Pamias va
ligado a toda la epoca romantica y
tipicamente ‘popular de Barcelona.
Ella fué la fundadora de la primera
academia de baile clasico espaiiol y
extranjero de E las  pri-

ispafa y de
meras de Europa. Pauleta conocié y
ctud en la Opera con las mas emi-
nentes figuras de entonces del *“bel
canto” y de la danza: Gayarre, Ca-
russo, Adelina Patti, Maria Barrien-

tos, Ana Paulova, la Napierkows-
ka, ¢ Tenia fotografias dedicadas
de las mas célebres “estrellas™ 1

Mundo desde cincuenta o sesenta anos
para ¢ca. Fué en su juventud prime-
ma bailarina de! Gran Teatro del
Liceo. Vivio ochenta y un afos y se
dedico al baile setenta, A los once co-
menzd sus primeros pasos. Cuando,
da, abandond el teatro, fundo

Ve

el Instituto de Baile de Barcelona
Ella montd los “ballets™ de la Ope-
ra .urante cuarenta y nueve afos.

Tuvo como discipulas las mas pres-
te y su vida, al primer afio de gue-
tigiosas fAguras de Esp: y de Eu-
Barcelona, en donde
su juventud, su ar
reunio a lo mas dig-
que habia en la

ropa. Murio en

nacié y ¢
rra. Su e x
no, brillante y sano
capital catalana

Conoci a Pauleta hace anos.
chisimas veces estuve €n su aca
mia, Hablé mucho con ella, y me con

t6 tantos y tan pintoréscos casos de
teatros, que harfa falta un libro para
relztarlo, Era de regular estatura, del-

gada, simpatica, enérg como un
manojo de nervios.
Como artista, era conocida mun-

dialmente. Su arte, como maestra, era
de altz calidad, repetidamente las
revistas de Am  hablaban de ella
con tanto respeta y admiracion, que
¢ra un honor para Espafia.

Desde su muerte no hzbia vuelto
a la popular academia que ella fundo,
v a la que consagrd todas las espe-
ranzas v trabajos y sinsabores de su
larga vida.
Ahora la he
mismo aroma,
te. su aureol
academia, sino una verdade
institucion de baile.

La sucesora de Pauleta es una
tigua discipula v eminente ex bailas

visto

1al, Conserva
mismo ambien-
. en fin, no una
nica

s

rte

a ( :

ay

na: Candida de Avila, tia de la ge-
nial Mz de Avila, primera baila-
i de la Opera de Barcelona, La

son corengrafica. corre a cargo

INSTITUTO |
DE BAILE

de¢ Sacha Goudine, el mundialmente
conocido bailarin ruso.

El ritmo sigue igual. Ciento diez
miichachas y algin muchacho apren-
den el dificil arte de Terpsicore, Fre-
diani élebre acrdbata de fama in-
tern: es el profesor de cultu-
ra fisica. Se cultiva el baile clasico
y de pumta, espafiol y extranjero. En-
tre las alumnas mds destacadas, aun
ng profesionales, figuran Manolita
Alabart, Maruja Na Merce-
des Grici, Antoniita Castello (ésta tie-
ne sicte afios) y Montserrat Prat; y
entre los jovenes, Isidro Fuentes, Juan
Obradors y Enrique Leida,

De las manos de Pauleta han sali-
do. maravillosas danzarinas, y entre
ellas, cuatro han sido primeras baila-
rinas del Gran Teatro del Liceo: Te-
ita Boronat, el ensueio del baile,
amada  durante  semar en el
Broadway, de Nueva York; Charito
Delor, la enigmatica de los pies vo-
ladores; Carmen Salazar, la egregia
y gran figura de la danza, que igual
bailan sus pies, sus piernas, sus ma-
nos y sus ojos; y Maria de Avila, la
graciosd, la mas perfecta interpretan-
do clasico espaiiol, que imprime, como
i 12, ¢l dramatismo, la solera, la

1S

gria y el embrujo de Falla, de
(iranados de Turina v de Albéniz.

No yoy a poner mis nombres. Pa-
receria reclamo. Solamente quiero ha-

r consta 2 1035 Anto-
nia Me “Argentinita”, me dijo:

—Pauleta es Gnica. Como maestros
solo pueden zventajarla, si es que lle-
gan a tanto, los de San Petershurgo
v Moseit, de la alta escucla de
Conservztorios de la Corte Imperial
1112,

1 * ¥ ¥

los

2oce & . i

LA danza clasica espafiola casi no
se cultiva, El piblico esta retraido, y
los €mpresarios no se atreven a orga-
nizar recitzles. El baile gitano y ame-
ricano campa en todas partes, pero el
nuestro, el més divino de! Mundo, ca-
si esta desapareciendo,

Maria de Avila me decia:

—Ya sé que es dificil, pero
que imponerse; estoy bien
da, vy voy a dar recitales de bai
sico espafiol, Veras como salgo con
4 mia...

Y lo dijo asi, modestamente, con
su carita de diez y nueve aifios.

Para: algo comenzé sus primeros
pasos bajo la direccion de Pauleta,

hay

i
orgullo del arte sublime de la danza.

Ancer, FARRE

1 F Por la nos a algo
dad de ori. { 15 nuevo, on ello,
ulos en es [ ngulo de le reservarigmos toda I3

tas semanas no la a edificacion ur- 5 16 pites: llevamos ya
pudimos leer a tiempo I no deja de tener s semanas sin publi-
N > S A T :
cuartillas de avil g No podemos pu- car nada en esa plana por
g Y] I . plana 1
ahriamos publi I lo, pero debe usted falta de algo original.
momento  oport enviarnos mas cosas, ya
§ son _muy buenas. que no es ;:osi‘»lu juzgar Alberto Sdnches San-
tima. Es "‘3“’1 un de su eapacidad periodis- chez.—Ya habra visto us-
gran eseritor, ¥ i€ Toga a través de este solo que todos sus escri-
mos  Nos U‘I I mis. co- - su indiscutibie
S"““ PHES SORQ" 30 suyQ ¢S - van inmediata-
shlicable Su  cuento ash =AY
I cue a Aun
ivbol ‘de
drhol de la que su il
51 o deprimen- furamento
. mos  juzgarle téntic
menta EI0r. ¢ Pl S et go, es de idéntica
podra SFaan - s = . a todo lo remitido
e trabajos. 1 Quiere usted : A
ofrece e e : aho sentimos no I
9= g d 14 AT n  alguna ot .j. m rrlo.. En temas
€ i cosa (ue no sea ouenth? : L 3 .
do cone toricos nos gusta
he hien, , - b M Buend cibir de ustefl cosas €8
jos temss. lo que en  ade por |;’1'n“.\'}'{vll- | trechamente u‘i;wlq:v §
1 usted  en- Lo publicaremos con la de nnestra Patrid:
geguramen-
te, publicable. Zetta.—Su Aventura en Anguste Cnsas, ]}.n’rlc-
y - ulo
V) 2 - fo isleta, lo mismo que lona.—Exceler A
Milagros Romandé.—Su X / jado us
£ : : werdos, tienen mucho el que nos ha e i
cuento El andnimo es in # s be - 1:navemod CON
el 1 es Quisiéramos ' publi- tedd, que public mos CON
genios)simo; revela mu- 1 : OTe8 hidos
1 . los dos, 7 Y salo todos los honores ¢
cha imaginacion y faci. 3 ¢ § A1 ectupendd 65
\ G R At e ponemos de sitio para al tema y al estug :
a nov cor- : A
> > 1 e el primero tilo de su autor
. Pero no s=abemos s&i
rodramos oublcarlio: pues : =
odremos publicarlo, pu willery ie g . R O dor 38
Lnt “.11) L s v, ;I" 5% 1,.uhT_rw de 1l,n.n-. Camba BEspina.—Por 1:
1emos  ya Ll ori- da, — 3 stec rran- ; o ! "
Sy | 4 ISNE. G ““V forzada limitacion del Ees
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exceso de vien ‘1|‘1 : )57 l : muy dificil po e
o enos . otras c©osas, pues e wh T Y v
~ 'O‘llmm.‘\ s el articula recibido so6lo | GALAn l.‘\‘“, no
hi rentos | Y - gas en forma €
p podria publicarse después e
terr ¥ ' 3 2t pero nos brinda
4 . de muchas mutilaciones; |
ma del humo. e | 2 : tosos a leer
v | mor su demasiada ¢ 1
| un estilo m *3 cion
: | sividad. -
| innegahles | ofinion s
| Manuel Muwnis Aligue, | También,
| tard | Ledn.—En ar de lo | cidn, le
sobre | que ofrece usted enviar- I original.




Un film que justificara
sa titulo

La distribuidora Cifesa nos va a

dar a conocer y saborear un filny por
muchos conceptos interesznte. Su mu-
sica marca el transito entre las me-
las modernas, y la

Iu(if‘(is clasicas y

LINA YEGROS

I (Ficha
Su verdadero nombre es el de Ave-
lina' Yegros Antén, usando en el arte
la contraccion familiar de Lina.
Nacid en Carabanchel (Madrid), €l
6 de diciembre de 1915,

biografica.)

.‘l'iu'-.r‘“l-t' Vico, con Blanca de Stlos. ¢

lunes anuncia el cine

pelicula desarrolla la vida interesan-
te del famoso compositor
Stuart,

Se trata, pues, de una comedia mu-
sical, llena de sugestivas cancionés y
melodias, interpretada por Robert
Morley, que inicia grandes
tuzciones cinematograficas;
Fans, que entusiasmd al
glés con éxitos
radio, y la bellisima, encantadora “es-
trella™, Dorothy Hyson.

No hay que decir que la

Leslie

sus

sus grandes

cn

musica

A\
G

juega un gran papel predominante en
&ste film.

“Usted recordara” sera una peli-
cula memorable, que justificara su
titlo con ~su  éxito,

Nuf »
.'.rf"m Yaizg
Eue ¢,

1

quiso. matar”, del director Rafacl Gil ysdi

“Su hermano v ", film que
Rilbao,

Su padre era militar, y nadie de su
familia se hzbia dedicado al Arte.
En su infancia cursé los estudios

de primera ensefianza ¢én un ¢olegio

| de Madrid, destacandose ya en los
| fes les que organizaban en la in-
| terpretacion de pequenios papelitos,

[

afios clebutd en
el teatro Alcizar, de , con' la
compafiia Gelabert A partir
[ de entonces formd, parte de impor-
tantes companias de comedia, entre
cllzas la de Irene Lopez Heredia. Fueé
entonces cuando se despertd su inte-
rés por el cine con fervientes deseos
de triunfar en ¢l arte nuevo. Gargallo
fué quien le dié6 la primera oportu-
nidad. cuando 'se encontraba traba

A los diez v seis

v Antonio Casal desemperian los principales papeles on “El hom-

la wmarca Cifesa Pro-

dueccidon,

jando en Barcelona con la compafiia
de Luis Pena y- Tarsila Criado, que
por aquel entonces obtenia grandes
éxitos con la comedia “EI divino im-
paciente”, Esta  oportunidad fué el
primer papel de la pelicula *Sor An-
gélica®™,

Después de * Sor

Angélica”, inter-

BILBAO

Desde el lunes, 12

SU HERMANO Y EL

Anftenio Vice
Blanca de \Vilos

CIFES\ PRODUCLION

pretd *“La bien pagada”, “El secreto
de Ana Maria”, “El octavo manda-

nto", “Quién me quiere a mi”
“La millona”,

“Manolenka™, * Poli-

- US$STED

== PECORDARA

bordo”, “Unos pasos de mu-
% I~ N

actualmente “Un marido a
por cuenta de Cifesa

Z0n a
jer"; y
I'eci:'. f]j(l.“
Progduccion,

Alfredo Mayo, protayonista de = Ra-

za”; Obra cumbre de nuestra pro-
duceion cticmatografica, “Raza”™ ha
oblenido un extraordinario éxito en

el Palacio de fa Miusica,

COLON

Lunes

LA ROSA DE LOS TUDOR
y NANETTE

{En espuiicol)

Prefiere interpretar todos aquellos
papeles que por ser humanos encie-
rren posibilidades de identificarse con

el personaje. Sus grtistas preferidos

v. USTED ,
e RECORDAR

CIFESD

Greta Garbo v Ronald Colman
del cine extranjero, v del espanol ad-
mira gz todos.

Gargallo, Ardavin, Alberich, Saenz

SO

MERCURIO FILMS, §. A

presentard en biere su primera
gran produccién

ERAMOS SIETE A LA MESA

BLANCA DE SILOS

PEPE NIETO

ALBERTO ROMEA
GUADALUPE MUROZ SAMPEDRO

Direccién: Floridn Rey
Productort Manuel del Castillo

de Heredia, Puchs, Floridan Rey vy
Gonzalo Delgras han sido sus direc-
tores, -

Hasta ¢l presente ha trabajado en
las s'guientes marcas: Selecciones Ca-
pitalio, C. E. A, Ernesto Gonzilez,
Filméfono y Citfesa.

rrado, tin extraordinario in-
terés.

“Eramos siete a Iy mesa" sera pre-
sentado por Mercurio Films, entidad
editora y distribuidora, que con esta
pelicula hace su presentacién en el

mercado cinematografico.

posee

Un fotograma de * Eramos siete a la mesa™,

que Floridn Rey divige para la

productora Mercurio Films, S. A,

Esta casada con el actor Alfonso
Albalat.
Mide 1,65 y pesa 58 kilos.

Es amante de la vida del hogar;
de caracter ingenuo y apacihle, se
impresiona fuertemente por cu.lguier
pequena contrariedad.

“Framos siete
a la mesa““
En los Estudios Chamartin se im-

presionan las’ dltimas escenzs de és-
ta pelicula, dirigida por Florian Rey,

v U$TED
o RECORDARA

Es rubia, con ojos azules,

v en la que actua de jefe de produc-
cion Manuel-del Castillo.

“Eramos sjete a la mesa™ tiene
un magnifico reparto, integrado por
primeras figuras: Blanca de Silos.
Guadalupe Mufioz - Sampedro, José
Nieto, Rafaela Satorre, Pepe Calle,
Maria Luisa Gerona... Su argumen-
to, debido a la pluma de Adolfo To-

“Su hermano y é1*

)

Reciente el éxito obtenido por es-
ta pelicula con su estreno, la Em-
presa del ¢ne Bilbao ofrece su re-
posicion en el cartel del lunes, ™ Su
hérmano y é1™es una de las mis be-

Y0 Madre
Guapa

Has comt cinematograficas de la
temporada, Con un argumento inédi-
to del ilustre escritor don Eduardo
{arquina, el d'rector Luis Marquing
! ina, ctor Marqguina
ha dado a la pantalla una prueba de

su técnica y de su espiritu-creador, y

a la productorg Cifesa ung. de sus
titulos de mayor éxito,

Programa doble en el
Colén

A partir del proximo lunes; el cine

Colén exhibird un gran programa
doble: “La rosa de los Tudor™ ¥

“Nanette”, la- simpatica comedia, in-
terpretada gor Jenny Jugo. Ambos
titulos, en un solo programa, haran
del cine Coldn, durante la semana
proxima, el local preferido del pii-
:')”CH,

“Usted recordard”, produccion distribuida por Cifesa, tione como tntérpretes
a Robert A‘fl"'[(\' Va Dorothy Hyson,

- Ayuntamiento de Madrid
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Historia sin palabras.

| e ¢ 3 e

et
—ef)
3 Manwe L’ol- )

—Caballeros: ;quieren decirme démde se encuentra el
pozo de] tesoro?

La vaca.—Mi tio habita en el
altimo bote.

ZAPATOS DE MODA

—No lo dude, senorita. Sus zapatos estan inspirados
en los mios,

!; ponte el bozalito, “Pink”; ;ves cémo no hace ningun dano?

i 2 s s 2
v R
e s e

—Ha sumado usted las cantidades?

(Mo sumad ntidades? s gy s o
rc:u?tl;dS:;tor: diez vec:s. Aqui estan los diez E j _“i ,.:L__I -j l

El ;’qven galante.—Perdone, seforita; j:stad ocupado
este gitio?

O

{ FRANCIA, 1942
FRANCIA, 1942 4z
: ._Npcesnubamma un espantapiajaros, y como no quedaba ropa
~—S8i, amigo Dupont; no puedo sustraerme a la costumbre de con- VIRATIIIE. (REBARNS K WINLL Y 30
ducir yo mismo. -
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